AIKATEPINHE kAl MAPIAL A. BAPOYZAKH

TTOIXEIQAES BIBAION
ME@OAIKHZ AlAAEKA/\IAE

THZ

e ATKH2 TAQS2H2

AIA THN B' KAl [' TAZIN TON EAAHNIKON ZXOAEION
KAl TON ANTISTOIXQON TAZEQN AZTIKON ZXOAEION KAl MAPGENAFQrEION

Tiwwdrar pera tod Pifhooriuov do- 2.50
(A&l Bpioonpov dp. 0.50)
"ApBuos EyxOLTIKTl GTOQAOE®S 27966
*Aofpde adelog xuxhogootag 313, 8 Nogpfotov 1919

EKAO=I=Z MEMMTH

EN AOHNAIZ

T YRNOrPA®DEION, “EXETIA

el El



KNG MoNiTikrig

Exmmaibeu

m
e
5
2
&
5
5
S
=
=




IHpos vovg dEozipovs

Kuvpiovg Kadnynras xal Awdaocxdlovs.

EROTULOV }cgivupsv va éxBécopey Evtavba O (1?“{,3'(:)\' TOG
(:gkug, gl TV Osmolny scﬂ]ﬂtyﬁnm\' 72T TV ouvTagly tod
mapovros orowewddove BuBriov moog Exudinow tiig Tallueig
yhaoons.

SupROOPOUUEVAL TGS TAS G1UEQOY gvdEmvuoLEVS  Gmal-
TjoElg Tijg mondaywyiig x-m(>n|m|5 -:gug Expdbnow v Eévaovy
VRO oo®Y :rtoom:*caanouev VT 0D vie Gpuunpeta dmwo Tl duE-
oou E?tO“tTElO:g %ol TOD J‘[EQHO:M.(}\T:(L_ TOV !.melgﬂ]v on_u,,ov.
Mx—:m"'gb Tl TARLIOTEQUS youg,uutmﬁ; wal LETa@oaoTiris pedo-
dou xul mc VEMTEOUE, rn_ /almmém: (luémm f]m?mvﬁ'ﬁcuuev
uéony Tivie 636, ffric orjusgoy TooxQiverm Lub 1) dototy xai &l
t} Bdogl tijg Omolug eival buvrerayuéva ta wAEOV donipa wal
diadsdousva s'yxewLBur mooc Sdusrarloy T@v EEvay ylwoody &v
Evgmm] A tov Adyoy O roltov dujoblgaicapey Exaotov uuﬁmur
olitwg, HOTE &v Goyl VA T[Q(}Glpbm-,‘rul dux btumym' ueTasy dida-
ondhov %ol nabntob xal 80 Guéoou Emomreiug, Omov TolTO ElwGL
duvacdy, Goude Tic véwv AeEswy xal (POGCEMY, GITIVES ATOTE-
Aoiowy elta to wipLov wEpLEXGLEVOY TOU @vayvaoiatog.  Emaxo-
loubBel rark T TEdTX uchr']num idtaLtEQu  donnGlg Elg r'hv
LOOPOOLY u.)OltT!u\fu)v amhdy cmbhm'umcwon' P Gl)wmv Tile
IMakhoedc *{l(uconu., gita & GUVTOUOL Hal EVOUYORTOL RUVOVES t'l]c
«fgupp.ann]g m:\fuyuuwm & 'r(xgubuy;unwv euglcm)usvmv Bv
D) uvayvmmum nol nugqopmm Rat GOYOS nEv A vioTl, EmeiTa
o yoahlioti ngm m.u,ovu E(mm]ou' TV Luxl}l]um'

Ot dmhol olroL xavoves Ti|g Ygu;uuxrlxr]s amotehobow &v @
cuvoA@ Ty oroyEl®@dr yoauwarvmy tijc Dahidc Y?&wam,g'
dvey Opwg m!m'l“mrmﬂg Srardtswg, (¢ yiverar gig 1@ Eyyewidia
TS YoUupaTHic.

"AnolovBel gt downoic Utuum}rgmpmnl ok whiowg g|||un:m\'
Fig Slaupdpous yoOVOVS TEOC Eoyaciay #ul & T() oyokelm wal
wor ooy wot téhog el Te whelote pabuara cvvTooY O -
Tov 1) atveype weog @mooribiow.

°I§|a§6v1:wg ETECTY OO ULEY rﬁv TOOGOYT|V B elg TO 7TOOOV Ti)g
Bv Exdorg pabipat mepiegouévng TAng ourmg, oTE VO e{vm
duvary) 1) Sidaonahia loxdjgov nefuaros év Ewdory Mo




5

Movov Gmov #ot Gvdyxny GvomoToEnToV Tapeyovral &v évi pobi-
pote wodhat véar AéEeg Ba fjro oxomuov, Ommg 0 duddonakog
xoravery) to pdbnua eic 8o 1) xai whelovag dpoas.

ITpog amoquynyv tig wovoroviag xol tol #6pov, TOV GmOLOV
vevvd elg toug nabnrog 7 cvveync Goyokio wEOL PEUOES GOVVDE-
tovg #al Erovcag oyedov BelaToyeaqixoy puoaHTiiod, OTms VL
RAT GVEAYAV ol GVOQEQOUEVEL EIC AVTIXEIIEVR TT|G EMOMTTEING Hal
ETOUEVMGS #OTG TO UAALOV 7] 7)TTOV GrADC TEQLYOUPIHAL, THOEVE-
blopev Exaotayod ouveyhi avayvdouata Tbomhaotinol mepieqo-
ugvov xord to mwAelotov 1) mowjpore. Ilepl v &xoynv 08 t@v
avoyvacpdrov Toitoy iolmrépn zateblifn péoiva.

‘Ex t®v mwdrov 100 Hoelzel mapshabapey elg to Pubiioy
toito Eva, tov elxoviCovra Ty moly, S1dTL ppovobiey Gtt 0lTog
dvvaral Ta wdlioto v mpocehxion to EvOlapigov Ty pabnrdv.
"Enedn 68 dvvarov to oyoleic v i Frool aivaras toil Hoelzel
gvoploopev opbov va moaoenbdimpev v td téker tol [ibiiov
Entumm eV Y aveEaptitmg abrod &v idwutéom @UAke TV Elxdva
TavTHY, E0Tm xol dven yooudray, Mg TOUTO Yyiverar &g mOAd
gyyewotdio sbommaiza atnolloneva Exi Thv gixovoy tol Hoelzel,

H sogeie &v 1) duWaonalip fxdorov pobfjuotos xub® fudg
wOETEL VO etval 1) EEfg

“Exactov wdbnpo wepthaubidver wévre Ty nara,

Koza ©6 mpdrov dui dwahiyou cuvamrougvou uwerafl Oido-
gadiov zol pefnrdy «al onoloy wEog tov drdloyov Tol VO TOV
tithov « Lecture » tuijpatos mpoopépovial momtinde, &p 00OV
sival duvardv, ab véar AéEeic, al megihapbovopeval glg 10 heEho-
yov Exdotov unabijuatog ( Vocabulaire). Al Jékeic, é@° doov
TROGPEQOVTUL %ol ExuavBdvovTal, aveyod@ovTal Vo tov O1du-
analov Emi tol wivoxoc. Kora ta wodre pebipere divovrar va
YOAPOVTOL ET1 TOD TVEXOC «’i-/( HOVOV nsgm\'muévm lé::e:lc, alha
#etl 6167{?&7]001 (POUGELS, TOC OTOlUS WETOHELDILOVTOL AT TOV F)la-
hoyov 6 Biddorohog #ui of pubnal.

‘Ev 1® ﬁ TuIjpaTL m’u«/wcuoxemt mpwtoy Umo ol Oda-
GHUEAOV Hol eito DO TV uaenrwv TO Vo Tov Tithov «Lectures
gv Exdotw pobipot TEmS/u;Levov rnfcwvmoua Big wnv o KQIGT]
aviyvaosly Tod tepayiov toutow Gorotvrar of uabnrol uegot
tehelog éwtaﬁu'mewg

"Ev to) y Tpfpaze apmmm: idLairépme M b TOOGOYT] TV uai)n-
T@Y ETL TNV TOOPOOLY DOLGLEVMDY By ) dv\'bvaoumv DTV,

‘O dddorahos iy v év 1o BiBkin maperonévav mago-
derypdrav duvotol va peon Evveidba xat dila.

"Ev @ 8 wusjuare yiveral cuvtopws exdovote 1) 01dacruiin
YOOUUATIZOD TLVOS Qauvouévon ofitmg, @ote OAlyov xur’ OAiyoy

Wnepromoir|Onke amé 1o lvotirouto EkmaibeuTikrg Mohmikrg




Vi v el quﬁmd glc tove wobnTae T HUOLOTEQX YO OULLLATIAL
q)m\'upsm tijc Nallnfic yhdeone. “Evvoeitar 6t ta :mgaﬁsiv
pata woémer ve Aaubdvovrar, xata o duvarov, Ex tob péyot
T0ude ﬁlbu/esvmg ykmnmfcov Ao,

‘Ev ©d e TpTpHaTL Téh0c TOQEYETAL €15 TOUG u,aﬁ'r]mg ﬁgog
Eimn]ow u.u.gov Bfua crmgltouevmr xaf)’ dhowdnolav Emi tdV
y\'(nﬁtmv ol ,{Qnmueuov TOOG surteﬁ(oaw TV 6;6&188»‘1;(0\/ Kara
TGS TOWTAC Lfnmg asxnceug Elval (l\’(xyﬂ], Omwwg 1) TEOMY TGV
My qodosmy elg yorlwdg ylverar mo®Tov TOOMOEIKAG
EVWOmTLOY toﬁ Sidaondhov xe xardmy averiBerar eig tovg pobn-
the 1) %ot olkov yoagl) ovt@v gl T0 olxelov TETOEdLOV.

110) £L, 10 ts}og moMdv pabnudrov wagatiBéieve mowmpera
TEEMEL, G 0V czvayvcuo@wmv opBie ‘AC[I. xarmvon@mm #ah@g
bmwo TOV nebntdv, vo orrocm]BLvaml B’ ovT®V TEOS AoHN oLV
glg TNV uanv :cg()(pugav %ol armwe);ww

Kakov eivar 6 diddormy dro tot a’ pabiparos va ?apn L!?ﬂ'
ow tijc Dodhudic yAdaong ward tv ddaoxakiay, Ewov VT Gjpw
tov &v oehidL m " wivaxa.

Tototrov v to fuétegoy Bibhiov memolBauey Gru Béker ouvre-
Moer &lc Pehrioow tig Sdacnurlag i Lalludis yhdoong
TROT TV,

By "A0hveus i 5% Maiov 1917,

Al ZYTTPAWAZAI




TTINAZ

le Legon- La classe

3¢
4e
De
fe
';a‘n
Se
Qe
10e
11e
12e
13¢
14e
15e
16e
17e
18¢
19¢
20¢
21e
2%¢

ae
23e

24c

2he

26¢
20c
28¢e

29
30¢
31¢

TTEPIEXOMENAON

A" BIBAIOY
MEPOE A’ MEPO: B’
Page Page
1 32¢ Lecon Les nombres o4
2 ¢ > La montre 56
> : 4 |- 34e Le pain-La vaisselle 57
» 5 | 35¢ » Les lecons 59
T | 36 La matinée de I'éléve 60
91 37e La rue de notre école 62
En classe 10 | 38e » ¥ x ’ > G4
Les vétements 12 | 39¢ Ce qui se dit a 'école 65
Les propositions 13 | 40¢ bR % ; 67
Adjectifs qualificatifs 15 41¢ » Cequi se dit en classe 68
Le corps humain bt »  Grammaire 70
3L A 18 | 43e lLa monnaie 72
N 3 19 | 44e La ville 74
Les nombres o1 | 4be A 16
. 23 46¢ La ville- Les rues 79
La famille o5 47e La ville- Le pont-la
) A a7 | rive 81
L'école et le jardin 28  48e La wille- Le chemin
La maison 31 ; de fer 84
R 35 | 49¢ La ville- La maison _en
Les nombres- L'age 34 e RS O TR
B jom‘s-Le lE]]’;ijF o0 On je banrais na
- La semaine ol Aty eSO 89
L'année - Les mois a5 oL P ELeipas e P Enupe
T ) i | et leurs capitales 90
I cs -re -as.. Aliments o2e Tl \'l]lage 92
= Pase ; ¢ B »  Lesdevoirs d'un enfant 94
4 A% ek }_)mssml:-z 42 | 5ac > Pour les petits 97
Fruits et léegumes 44. [ Le jardin zoologique 58
Le RCHE PINnICLAS e Al hge Le chardonneret et
Degreés de Sl;-:mflv{‘:'lﬂon Venfant 100
dans lesadjectifs. Po- B¢ s La lettre 101
sitif - comparatif - su- 58¢ Le printemps et 'été 103
perlatif SH » L'enfant et l'abeille (4
Les pronoms 49 | 60c » L’autoimnne 105
Les animaux bl | 61¢ »  L'hiver 107
Le petit mouton 53 ' 62 . Lacigaleetla fourmi 109

Wneptomoir|Bnke amo 1o lvotirouto EkmaiSeuTikrg MoMmikrg




ide
64
65
66e
67¢
68e
69¢

70
T1e

Legon Le petit vannier
»  Un honnéte gargon
» Les deux paysans
Le chevrier
Lettre 4 un ami

Chateaux en Espagne
s Lettre d’un pére ason
fils
Les péches
sRIretire
Poésies

La ronde

Quand j'étais petit
La féte de papa
Les jours

Enfants de l'école

bage |
110
111
112
113
114
115

116
Iy
118

30
3

50

s

Page

Le matin 62

Apres le travail 70

La Gréce est belle 76

_ Le petit matelot 83
‘Le corbean et le renard 96
Le menteur 102

Souhait du nouvel an 108

Amusettes
AR O DD S 8 2 RS 0= h D

Devinettes
45, B8, 13, 89

Enigmes - Charades
41



LE

Levez - vous

Ouvrez votre livre
Lisez

Parlez haut (fort)
Lisez lentement
Arrétez - vous
Recommencez
Continuez

Asseyez - vous
Prenez votre cahier
Prenez votre plume
Ecrivez

Epelez le mot
Allez au tableau
Prenez la craie
Effacez

Allez a votre place

Sortez

Ne parlez pas

Revenez vite
Entendez- vous bien?
Avez-vous fini d'écrire ?
M’avez- vous compris ?
Ne parlez pas

Ce livre est-il a4 vous ?

Cette plume est- elle
a vous?

Ces crayons sont-ils
a vous?

Comptez

Recitez votre legon

Apprenez votre legon

Conjuguez le verbe

Prenez la craie

Mettez la craie a sa
place

Récitez la poésie

Ne criez pas

Qui parle?

Donnez votre cahier

Fermez la porte
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MAITRE A L'ELEVE

Je me léve

J'ouvre mon livre
Je lis

Je parle haut
Je.lis-lentement

Je m'arréte

Je recommence

Je continue

Je m’assieds

Je prends mon cahier
Je preads ma plume
J'éeris s

J'épelle le mot

Je vais au tableau
Je prends la craie
J'efface

Jeé vais 4 ma place

Je sors

Je ne parle pas

Je reviens vite
J'entends bien

J'ai fini d’écrire
Je vous ai compris
Je ne parle pas

.Ce livre est 2 moi

Cette p]ume n’est pas

a moi
Ces crayons sont & moi

Je compte
Je récite ma lecon

J'apprends ma legon

Je conjugue le verbe

Je prends la craie

Je mets la craie A sa
place

Je récite la poésie

Je ne crie pas

Ce n’est pas a moi

Je donne mon cahier

Je ferme la porte
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MEPOZ A.

‘i Lecture.

_“se. ) [ 1a porte. Voici la table. Montre
le mur. Vorei fe mﬁi’z Tontre la fenétre. Voici la fenétre.
O est le ban®®Vaici le banc. O est le livre? Voici le
livre. Est-ce la porte? Oui, c’est la porte.

2. Exercice de prononciation.

E '— classe, livre, porte.
U ! — mur; sur, plume.
0i = voici, moi, tol, roi

= Oni— oujpoule; cour:
Hagawnenoews. o) To drovov e eig 10 1€hog TdV oMU~
guhhabav AéEswmv Otv mpogepstan (livre, porte).
B Ta povievia o xal i dtay dmotehovv digboyyov,
TOOPEQOVTaL MG OVEL (MO1, VOIci).. -
v)) To o xal u Hvouéva sic Stcpﬂoyyov TOOPEOOVTELL
@¢ ov (poule, cour). :

3. Grammaire.
To doboov elvar did uév 1o dooevixdv yévoc le, dud
0t 10 Onhuxdv vévog la, @c le livre, le banc, la porte,
la classe.



4. Theme (Ofun).

(LIowrtov mpogogrde xul dedrepov YOUTTOC, GORNTIS
%ol Ordobwaeic Exl Tob TOVUHOC).

Toon o Pibiiov. Tdob 1) Booe. Aeike 10 aaodHupov.
Toov 10 maodbuoov. TTod eivar to Booviov: ITod sivar
i tedmeCo; Kivow (avtoc) 6 toizoc; Mdloto (adtoc)
elvot 0 Toiyos.

5. Kahhwyoaguzov 1wéderyna-

7 D .

/4/6//;/?

) 7 7 7
Lenitie, / /Mf?ff.

c\,//////// 4/

25 LEGON
LA CLASSE
1. Vocabulaire.

La classe, la plume, la gomme, le sac, I'encre,
I'encrier.

Mon livre, ton sac, ma plume, ta gomme.

Dans la classe, sur la table.

Jouvre, je ferme.

Lecture.

Ou est ton livre? Mon livre est sur le banc. O est ta
plume? Ma plume est dans le sac. OU est lencre?




[encre est dans lencrier. Montre la gomme. Voici la
gomme. Montre ta plume. Voici ma plume. Ot est len-
crier. L'encrier est sur le banc. Ouvre le livre. Jouvre
le livre. Ferme la porte. Je ferme la porte.

2. Exercice de prononciation.

en — encre, encrier, entrée.
an = dans, maman. ruban.

Hagavjonois. T e uetd to n Stov drotehotv oulho-
by, Toopépovtar Ge av (encre). .

3. Grammaire.

Mon livre, ton sac, ma plume, ta gomme.

Mon, ton, ma, ta sivew xtntwd éxtleta (adjectifs pos-
sessifs) mon, ton i T0 Goosvixdy, ma, ta Ot 1O Bnhv-
%0V YEVOC.

4. Theme (Ouo).

ITob eival 1 wévvae cov; Idov 1) wévvo wov. [lod eivar
w0 nehavodoysiov; To pehavodoyeiov elvar éxl Tot Boo-
viov. "AvoiEe v Ovgay. "Avolyw ty Oloayv. Aeigé pov
TOv odxxov cov. 1d0ov 6 oduxoc pov. Khelw o fifiiiov.

5. Kahhyoapueov Dmoderypa.

= /M/‘?///,/’, /é’-ﬁj_, 17, / dare.

&

W 72 / e //



35 LEGON

LA CLASSE

1. Vocabulaire.

LLa craie, le crayon, la régle, le papier, le tableau,
NOoir.
La couleur, rouge, noir, blanc.
Grand, grande, petit, petite. g
Oui, non.
Montre-moi.
Lecture:

Ol est ta regle? Voici ma régle. Montre-moi ton
crayon. Voici mon crayon. De quelle couleur est ton
crayon? Mon crayon est noir. De quelle couleur est le
papier? Le papier est blanc. La classe estelle grande?
Oui, la classe est grande. l.e banc est-il petit? Oui, le
banc est petit. Montre-moi la craie. Voici la craie. O
est ton livre? Voici mon livre.

2. Exercice de prononciation.

! eau = tableau, chapeau, bateau.
ier = papier, encrier.
eur = couleur, valeur.
3. Grammaire.
Grand grande, petit petite. T Onlvzov tdv dmbétay
ravoviede oympuatiferar Oud tic mpoabixng évog e G-

VOu lg T0 GOOEVIXOV.

10 dibaoxwv dg 08Nyl Tove pabnrac eic v dpdny TOBPOPOY TV
Si@ioyymv »ai i ovkiaPdv év yéver
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4. Pcuo.

Td worvbdoxdvdurdv pou sitar wéhav. To yoaoti eiva
hevxdv. H Obpa eivan usydln. "H todmnela eivol pxod.
5. Poésile,

La ronde.

Allons! allons la grande ronde!

Allons fillettes et garcons!

Tout tourne, tourne dans le monde,
Tournons, tournons, tournons, tournons.

6. Kalhwyoaguxov Dmwoderyua.

ol O il ol
COUTENT, I,

a 7
4‘/9//0///, /‘//f//ﬂ/ aw, faiienl.

4 LEGON
LA CLASSE
1. Vocabulaire.

Le cahier, la chaire, la chaise, I'éponge, la carte,
Iécole, le maitre.

Qui?

Lecture.

TLa classe est dans 'école. [.a chaise est dans la classe.
Ie cahier est dans le sac. e livre est sur le banc. Mon-



tres-tu la chaire? Je montre la chaire. 11 montre
I'éponge. Nous montrons la carte. Vous montrez le
livre. Nous montrons le livre. Ils montrent la chaise.
Qui montre la carte? Le maftre montre la carte. Mon-
trez-vous le livre? Je montre le livre. Montre-t-elle la
régle? Elle montre la régle.

2. Exercice de prononciation.
ch = chaise, chaire.

g = éponge, étage, orange.
3. Grammaire.

[’école ( = la école) 'encrier (= le encrier) 'homme
(= le homme).
T 60iotid doboa le xai la éxbiiBovror w0d goviiev-
T0¢ ] h dpovou.
Présent de l'indicatif (évectig tijs 6otoTini]g).
Du verbe montrer (tol oifjuroc deLVUm).

“Avev Zowriioems “Eowuguaridc

Je  montre la porte Montré-je?

tu montres » » montres-tu ?

il montre e montre-t-il ?

elle montre ey montre-t-elle ?

nous montrons » » montrons-nous ?

vous montrez » » montrez-vous ?

ils: montrent "» » montrent-ils ?

elles montrent » » montrent-elles ?
Haparnpioets.

1) Al AEEeic je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles givau OO~
swaal avrovuuio, ai 6olo 1iBeviol xod TV onpdTov.




2) "Eat éootiosnc 1 dviovouie t{feTan nett TO Of) W

3) ‘Eodteic yiverar dxdpn 010 T00 est-ce que & .
Est-ce que je ferme le livre? Est-ce que tu fermes?

Eml 2owtiosng elc T Toitov &vidv medcmmov 100
ofjuotog, G6tav Tovto Mjyy ele pwyijey, ti0eTon petoku
100 oNfueTog xol ThHS dviavuuiog EDPOVIXOY t T Y.
montre-t-il ?

4. Otgpa.

"Avei Bfuotoc yodpete TOV éveatdTe TOD Q1HOTOS

fermer Gmhdc #ol £0WTIUATIXDOS.

L

o) Je ferme le livre. B7) Ferméije le livre?

5. Kalhyooguedy vmoderyna.

el //

7, y
/'./%J./Kﬂ', /fmﬁ_, wailie.

55 LEGON
LA CLASSE
1. Vocabulaire.
[’image, le maitre, 'enfant, I'¢leve.
Voila, bien, fort.
Frapper, parler, écouter, entrer.

Lecture.

Le maitre parle. A qui parle-t-il? Il parle a Téleve.
FEcoutez-vous bien? Jécoute bien. Les éléves parlent-ils
fort? Ils parlent fort. Ol est Iimage? Voila Iimage.



Ferme-t-il son livre? Il ferme son livre. Ouvres-tu
la porte? J'ouvre la porte. Qui frappe a la porte? Un
enfant frappe a la porte. Qui entre dans la classe. Les
éleéves entrent dans la classe.

2. Exercice de prononciation.

é — fenétre, féte, téte.
e — éléve, régle.
e =le; fe el

al — J'étais, je montais.
3. Grammaire.

1) école, -régie, fenétre.

2) Of t6vou elvor toeic. “H oEsia (accent aigu), i)
Pooeia (laccent grave), xoi 1] weowwrmpévy (Paccent cir-
conflexe). ;

4. Odua.

7

a’) Hotoc sicéoyeton sic tv 1dEw; “O pabntic sioto-
reton gic v tdEw. Ilolog oulet; To aondiov duilet.
“Axotete xald; “Axotouey xohd. Aeiete v eindvo.
Aevin v eixdva.

B) Todapere tov dveotivto e 6owoTIHTC TOV OMUd-
tav Parler zai écouter. Je parle fort, jécoute le maitre.

5. Poésie.

Quand jétais petit,

Je n’étais pas grand,

Je montais sur un banc
Pour embrasser Maman.




6. Kalhiyooguedv Dmoderyuo.
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6 LEGON

LA CLASSE

1. Vocabulaire.

Combien, Monsieur, Madame, Mademoiselle,
un, deux, trois, quatre. Notre (classe).

Lecture.

Notre classe est grande. [l v a quatre murs, trois
grandes fenétses et une porte. Dans la classe il y a la
chaire, les bancs, le tableau noir, deux chaises, des cartes
et des images. Avez-vous un livre? Oui, Madame, j’ai
un livre. Combien de cahiers avez-vous? [ai trois
cahiers. A-t-il une plume? Il a une plume. Ont-ils un
sac? Ils ont un sac. As-tu un crayon? J'ai un crayon.

2. Exercice de prononciation.
ale = craie, plaie.
3. Grammaire.

Le banc, les bancs. L'image, les images.
‘O ainbuviixoc tHv ovolasTvdy 2ol thv Smbétov
oymuotiletor xavovims duwr tiig aoootijrne évog s sig
TOV EVirov.
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‘Eveotae tod ofpatog avoir (Few).

jai le livre Aije? le livre
tu as ek As-tu?
il a » » A-tal? »
elle a > 3 A-t-elle? B
nous avons » Avons-nous? » »
VOus avez > » Avez-vous? »
ils ont s Ont-ils?
elles ont S Ont-elles? »

4. Odpa.

[L6oa Bibric &zete; "Eyo téooaoa Piblic. "Eyete &v
noiubooxdvdvrov; Mdiweta, Kiowe, &0 v pokubdoxdv-
dvrov. 160w maodBuoa #zeu ) taEie; H tdkic #7680 Tola
TaodBooa.

S. Kahhiypagueov Dmoderypo.

- ¢ A // /
z‘.//%_n% /zf.//'-ﬁ_/// 45/4{(// /»3/ f/ //

78 LECON
EN CLASSE

1. Vocabulaire.

Enfant, entrer, aller, réciter, prononcer, parler,
regarder, €crire, bien, bonjour.

Lecture.

Bonjour, mes enfants. Bonjour, Monsieur, (Madame,
Mademoiselle). Qui frappe? Entrez. Allez a votre place.
Ouvrez vos livres. Récitez la lecon. Prononcez bien. Je
prononce bien. Parlez fort. Je parle fort.
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Aflez au tableau. Ecrivez le verbe. Ol est la craie?
La craie est sur la chaire. Que regardez-vous? Nous
regardons P'éleve, qui écrit le verbe. Eerit-il bien ? 11 écrit
bien. Avez-vous vos plumes? Ecrivez sur vos cahiers.

2. Exercice de prononciation.

¢ = lecon, pronongons.

a = regarder, regard.

lije

3. Grammaire.

Le bang, le livre, la chaise, la plume.

Ta vévn eivar dvo. To dooevirov (le masculin) xzai ©o
Inhuxov (le féminin):

4. Ogua.

') “Eyste (Ev) polubdoxdvdviov; "Eyw (Ev) polvbdo-
®ovdviov. Ti mooarnesite: ITaoamootuey tov ydotmyv.
Fodpere xold; Nodgopsy zald.

p’) Conjuguez: Je regarde la carte. J'ouvre le livre.

5. Amusette.
“Chat vit rot
R&t tenta chat
Chat mit patte a rot
R6t briila patte a chat.

6. Kahhypaguxeov Dmoderyuo.
{ 7'2 %

S datd wrz bor chbue

vl f///-af/-‘//'/f ///z/‘«-// /9//




SE e (; O N
11
LES VETEMENTS

1. Vocabulaire,

Les vétements, la robe, la blouse, le tablier, la che-
mise, le jupon, les bas, les souliers, le chapeau, le
manteau, la manche, la manchette, la poche, le col,
le mouchoir.

Large, étroit.

Porter, voila.

Lecture.

Je porte une blouse, une chemise, un jupon, une robe,
un tablier, des bas et des souliers. A ma blouse il y a
deux manches, deux manchettes et un col. Il y a deux
poches & mon tablier,

Qu’avez -vous dans votre poche? J'ai un mouchoir
dans ma poche. Je porte des bas noirs et tu portes des
bas blancs. Mes souliers sont larges. Tes souliers
sont étroits. Voila mon chapeau et mon manteau.

2. Exercice de prononciation.

on = pantalon, menton. baton.
oir = mouchoir, voir.
oit = étroit, toit.

3. Grammaire.

Un livre, une plume, des livres, des plumes.

To adowtov doBoov (article indéfini) slver dw to




GooeviAOV Yévog un, dud 1 Bnluxdy yévos une, dwx tov
mAnBuvioy ol tdv do yevav des.

4. Oéua.

o) Pogeire Znavogdor; Pood cmavwpdor. ITob eivar
10 pavdniu cac; To pavdiie pov slvar gig Tv To€mnv pov.
DPood oteva txoduate. H pmhotld wov eivor evpeio.

B") Conjuguez: je porte un chapeau.

5. Kalhiypaguxov dDwdderyua.
¢ /,’ At Vi //
= -z/_/,/ff//,/,,/ﬁyz //; // /fu, /// Aol eid,

7 7 /
// /m/// // (/7//7//5

95 LEGON

LES PREPOSITIONS
1. Vocabulaire,

Prépositions: devant, derriere, dans, sur, pres, entre.
L.ecture.

Je suis devant la chaire. Ou suis-je? Vous étes
devant la chaire. Tu es derriére le banc. Ou es-tu? Je
suis derriere le banc. 11 est pres de la fenétre. Ol est-il?
I est pres de la fenétre. Nous sommes dans la classe.
Vous étes pres de la porte. Ou étes vous? Nous som-
mes prés de la porte. Ils sont sur les bancs. Ol sont-ils?
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[Is sont sur les banes. La carte est entre les deux fené-
tres, Ou est la carte? [a carte est entre les deux fenétres.

2. Exercice de prononciation.
uis = suis, puis, puits,
e —lle o ne
Ere=—deiritte e ie pele:
3. Grammaire.

Présent de l'indicatif du verbe étre (slvai).

Je suis petit Etpor pizooc Suisje? Etuo;
tu es es-tu ?

il est est-11 ?

elle est petite est-elle?

noussommes petits: E{pebo pizool:sommes-nous? Eipebo;
vous étes ttes-vous?

ils sont sont-ils ?

elles sont petites sont-elles ?

4. Amusette.

Bonsoir, madame la lune
Qu’est-ce que vous faites donc 1a?
Je fais mfirir les prunes

Pour tous ces enfants 1.

5. Kahhiyoagizov tmoderyiio.

— //(// o, //f/m&//' @/

OFEILOMLY,
il
////f AT, AN 1)

Wnepromorr|Bnke amé 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg Momikrg
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10s LEGON

ADJECTIFS QUALIFICATIFS

1. Vocabulaire.

Adjectifs qualificatifs: grand, petit, bon, bonne,
mechant, appliqué, paresseux, paresseuse, bavard,

pousser.
[Pecture:

Je ne suis pas grand. Je suis petit. Suis-je bon?
Vous étes bon. Suisqje grand? Vous étes grand. Es-tu
appliqué? Je suis appliqué. Est-1l méchant? Non, mon-
sieur, il n'est pas méchant. Etes-vous paresseux: Non,
Monsieur, nous ne sommes pas paresseux. Sont-ils petits?
Ils ne sont pas petits. Montrez 'image. Montrez-vous la
carte? Non, Monsieur, je ne montre pas la carte, je mon-
tre I'image. Poussez la chaise. Poussez-vous la chaise?
Je pousse la chaise.

2. Exercice de prononciation.

ant =— méchant, enfant.
ard = bavard, placard.

3. Grammaire.

Adjectifs qualificatifs. "Exiflere moidroc.
a) Bon, méchant, grand, etc,, sont des adjectifs quali-
ficatifs.
Un méchant enfant. Des méchants enfants. Une grande
classe. Des orandes classes.
Té &mtBeta svugovoTy %otd yévos %ol Golduoy ue o
oVoLeLoTIG, T¢ 600 To0GOL00lov.

o

b) Un enfant paresseux, des enfants paresseux.



Ta énifetw, ta omola Myouv eig x eic tOv Evindy,
dev uetabdilovra elc Tov ainBuvrixdy.
4. Ofua.
') Agv elpan zande, eipar zahée. Eiobe dxvmode; “Ory,

Kooue, dev el dxvnode. Eivar @lbagoc. Eipeho winoot
elobe peydion

p) A apprendreeta écrire. Je ne suis pas  grand
tu n'es pas »
1l n’est pas »
elle n’est pas grande
nous ne sommes pas grands
vous n’étes pas »
IIs ne sont pas >

Elles ne sont pas grandes

5. Kahhyouprnov Dreoderypa.

g 7 e e
n:/z-//z///////%/z
r/x/ % 4 A wu /7 71

115 LEGON
111.

LE CORPS HUMAIN

1. Vocabulaire.
Le corps humain. La téte, le visage, les yeux, le

nez, la bouche, les oreilles, les cheveux.
Noir, blond, chatain, droite, gauche.
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Lecture.

Voici ma téte. Sur la téte il y a des cheveux. Montrez
la téte. Que montrez-vous? Je montre ma téte. Qu'y
a-t-il sur la téte? Sur la téte il y a des cheveux. De
quelle couleur sont tes cheveux? Mes cheveux sont noirs.
De quelle couleur sont mes cheveux? Vos cheveux sont
blonds. De quelle couleur sont ses cheveux ? Ses cheveux
sont chatains, Montrez les yeux. Voici les yeux. Ou est le
nez? Le nez est entre les yeux et la bouche. Ou sont les
oreilles. Les oreilles sont & droite et & gauche du visage.

2. Exercice de prononciation.
& = téte, téte, béte.
e —cheveu, feu, jeu: |
eille = oreille, treille.

3. Grammaire.
Un cheveu des cheveux, un feu des feux.

Ta ovopate, té 6mota Ajyouv sig tOv évixov eic eu
Aapbdvouy x gic tov mhubuvrindy.

4. Odpa.

) ‘H %6un pov eivarEav. To otépa eivar dmoxdrm
amd v wimv. “Eyounsy 8o advtid xai dvo dgpbaipote.
To medowmdv cou sivar wxeov. [Tagameroste 1o &vdi-
HoTd [Lov.

") Conjuguez le verbe.

Je regarde T'enfant.

5. Amusette.
Bonjour, monsieur le Soleil,
Qu'est-ce que vous faites donc la?
Je fais mfirir des groseilles
Pour tous ces enfants la.
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6. Kahhiyoagurdy Vwoderypa.

7 7 7 7
/// //////////(//// /// é/////f) 4 //4(/}//

'_)77/ / ,;’" 7/” i ///

125 LEGON
LE CORPS HUMAIN
(Suite)

1. Vocabulaire.

La main, le bras, I'épaule, le doigt, 'ongle, le pied,
le genou, la jambe.
Propre. Marcher. Chaque. Vite.

Lecture.

Nous avons deux mains et deux pieds. Voici ma main
droite et voild ma main gauche. Montrez vos doigts.
Que montrez-vous? Je montre mes doigts. Chaque doigt
a un ongle. Mes ongles sont toujours propres. Nous
avons deux épaules, deux bras, deux pieds, deux genoux,
deux jambes. Avec les pieds nous marchons. Marchez.
vous vite? Je marche vite.

2. Exercice de prononciation.
ain = main, pain, train.
ien — bien, rien, mien.
3. Grammaire.

Un bras, deux bras.
Un nez, deux nez.




Té. dvépare té dmoie Afyouvy eig Tov gvinov elc s zal
z dtv petaballovran i tov mhnBuviioy.
Un genou, deux genoux. :
To dvope totto xafbe %ol PEQUXE dhha, to Omolo
Miyouv eic ou, Aaubdvouv x eig 1oV whnBuvTiov.

4. O€na.

') [l elvar 0 Oeki oou ygo; Tdov 1o OsEl pov
éoL AeiEere 0 GoroteQov w6dL. Tdov 70 G01oTEQOV TOdL.
TS0 of duot, oi Pooyioves xai of ddxtvror Aewvio
T0C “VHILOC ROl T0 YOVaTO.

B’) Conjuguez: Je ne marche pas vite.

5. Amusette.

I'aime la galette

Savez-vous comment ?

Quand elle est bien faite-

Et qu'il y a du beurre dedans.

6. Kohhryoaguxov Dodevypo.

135 LEGON
LE CORPS HUMAIN
(Suite)

1. Vocabulaire.

Le tronc, lesfmembres, le crane, les joues, la poi-
trine, le ventre, le dos, le front.
L’homme.
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Lecture..

I ’homme a une téte, un tronc et guatre membres,
La téte comprend: le crine, les cheveux, le front
les yeux, le nez, la bouche, les joues et les oreilles.

>

[Le tronc comprend les épaules, la poitrine, le ventre,
le dos.

l.es quatre membres sont: les deux bras avec les
mains el les deux jambes avec les pieds.

2. Exercice de prononciation.

end = comprend, vend, tend.
em — membre, tempéte.

3. Grammaire.

Tableau de déclinaison. (Article Nom.)

Masculin Stngulicr Féyianin Singulier
Nominatif Le livre La classe
Gémtif du livre de la classe
Datif au livre A classe
Accusatif le livre la classe

Pluriel.
Nominatif Les livres Les classes
Génitif des livres des classes
Datif aux livres aux classes
Accusatif les " livres ' les classes

Masculin Singulier Féminin Singulier
Nominatif I ’enfant [’école
Cxénitif de  Tenfant de I'école
Datif 3 Ienfant sl I'école
Accusatif Fenfant I'école

nKe andé 1o lvatiroUTo Exkmaubeutikng MoAn




Nominatif
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Pluriel.

[es enfants

[es écoles

Génitif des enfants des écoles

Datit aux enfants aux écoles

Accusatif les enfants les écoles.
4. Oena.

@) ‘O GvBowmos Eer do zelgac xal dVo wGdaL. Te
wékn tov avliodmou elvar ai dbo 7etges xal oi 0Yo TodEC.
To uérondv pov elvar evpl: “Eyer uxoay wommy. "Eyet
ueydhove d@lakuote. 1lov elvar of dgahpol; O dpBal.-
ol £ivoL €L TOU HETMITOV.

B’) Devoir: Conjuguez, a) Suis-je grand? b) Jai
deux mains.

5. Kalhiyoopueav Dmodevypa.

14= LEGON
v
LES NOMBR:zS
1. Vocabulaire.

Les nombres: un deux, trois quatre, cing, SiX, sept,
huit, neuf, dix.
Comptez, répétez, Tout.

Lecture.

(est le nombre Un. Quel est ce nombre? Clest le
nombre un. Clest le nombre deux. Quel est ce nombre?
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Clest le nombre deux. Voici les nombres trois, quatre,
cing, six, sept, huit, neuf, -dix. Répétez avec moi trois,
quatre, etc. Comptez avec moi. Que faites=vous? Nous
comptons avec vous. Comptez les bancs de la classe.
Combien y en a-til? Il y en a dix. Combien font um

et un. Un et un font deux. Combien font deux et deux.
Deux et deux font quatre.

2. Exercice de prononciation.

Un = brun, commun.
om — nombre, ombre, tombe.

3. Grammaire.

Quel livre, quels bancs, quelle table, quelles femmes.
Al 1€Eeic quel, quelle, quels, quelles éxi omtHcemv
elva dxibeta foomuarizg (Adjectifs interrogatifs).

4. Odua.

o) Héoeg mévves #yete; "Eyo 8bo aévvee. Ildoor
nabnral elvar adnolov e #dgac; Minaiov tiic Edoac
sivar oxtdd pabnral. Metoioete o tetoddio  tadta
Mevod 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10.

B") Devoir. Conjuguez. Je compte les banes.

5. Amusette.

Un, deux, trois

J'irai dans le bois
Quatre, cing, six
Cueillir des cerises
Sept, huit, neuf

Dans mon panier neuf.




6. Kalhyoapuov vroderypa.

: 7 / ; . :
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155 LEGON
LES NOMBRES
(Suite)

1. Vocabulaire.

Onze, douze, treize, quatorze, quinze, seize, dix-
sept, dix-huit, dix-neuf, vingt.
Celui-ci, Celui-la, chiffres.

Lecture.

(Cest le nombre onze. Quel est ce nombre? Clest le
nombre onze. Voici les nombres douze, treize, quatorze,
quinze, seize, dix-sept, dix-huit, dix-neuf, vingt. Comptez
avec moi. Quel est ce nombre? Clest le nombre onze. Et
celui-la? Celui-ld cest le nombre dix-huit. Combien font
10 et 2? 10 et 2 font douze. Combien font 12 et 32
12 et 3 font 15. Ecrivez le nombre 14. Que faites-
vous? J'écris le nombre 14. Ecris-tu le nombre 167 Non,
Jécris le nombre 14. Eeritil bien? 11 écrit bien. Ecrivez-
vous des chiffres? Nous écrivons des chiffres. Ecrivent-
ils vite? Ils écrivent vite.
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2. Exercice de prononciation.

Onze, douze, treize, quatorze, quinze, seize.
neuf, dix-neuf.
sept, dix-sept.
huit, dix-huit.

vingt.
3. Grammaire.
L'adjectif numeéral,

To dgobpnwixdov Un nduver sic 10 Onivzov Une. Un
livre, une plume,

Celui-ci, Celui-la ziver dvraovopion deverizal (Pro-
noms démonstratifs).

4. Ofua.

a) L'odpete tove dobuode 6Loyodgome yollioti b, 18,

3,010, B Sl6 4 G 00 SoR,

b) Devoir.

Ecrivez et apprenez. I.e présent du verbe écrire
Iecns mon  devoir
tu écris ton
il écrit son

elle écrit

nous écrivons notre
vous écrivez  votre
ils écrivent leur
elles écrivent

5. Kahhiyooginov dmddery LeL.

D
5
((///, e, e, enve, //(///,,/,9--),;;/:, ////fr'/‘/,.é-:/-"
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165" LEGON
v
LA FAMILLE

1. Vocabulaire.

La famille, le pére, la mére, papa, maman, le
grand-pére, la gand’ mere, le frére, la sceur, les
enfants.

Jean, Georges, Paul, Louis, Pierre, Nicolas;
Heélene, Marie, Jeanne, Louise.

S’appeler.

Lecture.

J'ai un pére que jappelle papa et une meére que jap-
pelle maman. e pére de papa et de maman est mon
grand-pere. La meére de maman et de papa est ma
grand’ mére. Les enfants qui ont le méme pére et la
meéme mere sont des fréres et des sceurs. Combien de
fréres as-tu? J'ai un frére. Comment t'appelles-tu? Je
m’appelle Jean. Comment s’appelle ton frére? Mon
frére sappelle Georges. Et ta sceur? Ma sceur s'appelle
Héleéne. Comment vous appelez-vous, mes enfants? Nous
nous appelons Pierre, (ieorges et Jean. Comment s'ap-
peilent-ils? Jls sappellent Nicolas et Paul. Comment s’ap-
“pellentelles? Elles sappellent Marie et Jeanne. -

2. Exercice de prononciation.

ille — famille, fille, bille.
elle = appelle. elle, belle.

\
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3. Grammaire.

J'appelle, tu appelles. :

1) Ta ofuore ©é dmole Mjyouy sic eler durhaosidCovv
10 1 100 mavrog e apdvou.

2) Je m’appelle: Ta péoo ofjpoare xhivoviar pevd
000 AVTOVULILDY TOD aiToD TQOGMTOY, &% TMHY Hroimy )
ey oo elvar Hwoxelusvov, 1 O devtéon dvuixeinsvoy.

Indicatif présent du verbe s’appeler.

Je m'appelle Jean

tu t'appelles Pierre

11 sappelle Louis

elle s'appelle Louise
nous nous appelons Pierre et Paul
vous vous appelez Jean et Louis
ils s'appellent Nicolas et (Georges
elles sappellent Louise et Marie.

4. Odua.
Héaac adeigpac €ete: "Eyom toeic adehpdz. ITob elvar
0 matégog cac; 1dov 6 matéouc pov. ‘H unréga pov
eivar zohy). ‘OvoudCounar I'edoyiog =al 1) adedgry wov
ovoudletar Maolia.

S. Kahhypaguov Breodevyic.

(=) /é /kzy;z/// /7 fﬁyf/ /z/é) //// /:/Zﬂ:/z{é
/'.

7 ; 0
-‘f{.'/é Jdeeies o Wﬂ// (S




175 LEGON

LA FAMILLE
(Suite)

1. Vocabulaire.

1. oncle, la tante, le cousin, la cousine, le neveu,
la niece, le petit-fils, la petite-fille, les grands-parents.
Foujours, plusieurs.

Lecture.

e frére de papa et de maman est mon oncle. La
sceur de papa et de maman est ma tante. Les enfants
de ma tante et de mon oncle sont mes cousins et mes
cousines. Moi, je suis le neveu de mon oncle et de ma
tante. Ma sceur est leur niéce. Je suis le petit-fils de mes
orands-parents et ma sceur est leur petite fille. J obéis
toujours & mes parents. Vous obeéissez a vos parents.
Nous obéissons a notre maitre.

Qucsfionnaire.
Répondez aux questions:

Combien de cousins as-tu? Combien de fréres et de
sceurs ? Combien de neveux a ton oncle?

Ta tante a-t-elle plusieurs nieces? Combien ton grand-
pere a-t-il de petits-fils? Ta sceur est-elle grande?
2. Exercice de prononciation.
ine = cousine, tartine, cuisine.
3. Grammaire.
Combien de fréres avez-vous? J'ai trois fréres. Avez-

vous des sceurs? J'ai deux sceurs. Ma tante a beaucoup
de niéces. Ja1 bien des plumes.
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@') beaucoup et bien slvau 2moonuato TOGOTNTOL.

p’) Kotémv émooiuatos mosdnroc (v To0 hien)
tieton dvrote | modhecic de.

Le présent de l'indicatif du verbe obéir (225 ovCuylag).

J'obéis & mon pére  nous obéissons a4 notre pere

tu obéis & ton pére  vous obéissez A votre pere

il obéit & son pére ils obéissent & leur pere

elle obéit & son pére  elles obéissent & leur pere
4. Odua.

Eyw dbo Osloc xai téocaonc Beiove. ‘H Eadélqgn
wou elvor wxgd. "Eyw Eva xatéoo zal piov untéoa,
Gl &y o dbo wdmmous xol piov udupny.

5. Kalhwyoagudv Drdderyuo.

/x//"ky //f-;/ idd I / L // :

PG ) s
/ I ////.-//.////'_; /x//’/./f.
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18 LECON
VI
L’ECOLE ET LE JARDIN

1. Vocabulaire.

['école, le jardin, I'éleve, le corridor, la cour, l'ar-
bre, la fleur, la rose, la violette, I'ceillet, le parfum,
le bouquet, la marguerite la récréation.
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Aimer, donner, jouer, entrer.
11 y a, bon, doux, large, quelques, aussi.

Lecture.

Notre école est grande. Elle a plusieurs classes, un
large corridor, une grande cour et un petit jardin. Ie
petit jardin est devant I'école. Les éléves jouent dans la
cour. Ils entrent dans le jardin, o il y a des fleurs et
quelques arbres. O est le jardin? Il est devant I'école.
Jouez-vous dans la cour pendant la récréation? Nous
jouons dans la cour pendant la récréation. Voici une
rose, quelques violettes et un ceillet. La rose, la violette
et Peeillet sont des fleurs. Ces fleurs sentent bon. Elles
ont un doux parfum. Voila aussi des marguerites. Quelle
est la couleur des marguerites? [es marguerites sont
blanches. Ces fleurs ne sentent pas. Elles n'ont pas de
parfum. Aimez-vous les fleurs? Jaime beaucoup les
fleurs. Donne ce bouquet de fleurs & cet enfant. Donnez
ces livres a votre frére. Aimons nos parents.

2. Exercice de prononciation.

ceil, eillet, feuille, feuillet.

3. Grammaire.

Ce livre, cette fleur, ces livres, ces fleurs.

Ce, cette, ces, eivar dewtind énibeta (adjectifs démon-
stratifs).

‘Ce 816 10 GOOEVIXOY RO GUUEOYOU xai h dactog,
cet mpo pmviigviog xai h dopdvou, cette dia to Onhu-
%0V, ces Ou OV TANBuvTtindy dugotéowy THY YeVdY.



o

Impératif des verbes du premier groupe.

Donne  ces livres Joue  dans la cour
Donnons ces livres Jonens: 5" > =
Donnez ces livres Jouez

4. Ofua.

o') Eic tov xfjmov dmdojouv O0évopu xei dvby. Ta
dvBn wuotovy docic. Ta dévdoa didovv xuomovec. "Tdon
0600, {o xoi yooVgorha. "Avamdte tag pooyopitog;
Toov pia doaio dvBodéou).

B) Conjuguez I'impératif des verbes Aimer, Frapper.

5. Poésie.

La féte de papa.

Papa c'est donc ta féte,
Oh! je suis bien content
Attends, j’al dans ma téte
Un joli compliment.

Ecoute, je commence
Papa, je t'aime bien,

Voila mon éloquence,
Et je ne sais plus rien.
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195 LEGON
VIl
LA MAISON

1. Vocabulaire.

La maison, le rez-de - chaussée, l'étage, la salle a
manger, la cuisine, le salon, le cellier.

Les repas, le déjeuner, le diner, le gouter, le souper

Matin, midi, soir. Commode, la lettre, chez.

Habiter, préparer.

Lecture.

J'habite chez mes parents. Notre maison n'est pas
grande, mais elle est commode. Elle a un rez-de chaus
sée et un étage. Au rez-de-chaussée il y a le salon, la
salle & manger, la cuisine et le cellier. Dans la cuisine
maman prépar-e le manger. Dans la salle & manger nous
prenons le repas de matin, le déjeuner de midi, le diner
du soir, le souper. Dans le salon on recoit des visites.

Ta maman regoit-elle des visites? Elle recoit des
visites. Recois-tu des visites? Je ne recois pas de visites,
Recoivent-ils des livres? Ils recoivent des livres? Rece-
vez-vous des lettres. Nous recevons des lettres. Mo
aussi je recois des lettres.

Questionnaire.

~ Ou habitez-vous? Votre maison estelle grande? De
quoi se compose-t-elle? Qu'y a-t-il au rez-de-chaus-
sée? Au premier étage? Que prépare-t on dans la cui-
sine? Que prenez-vous dans la salle & manger? Quels
sont les différents repas? Que recoit on dans le salon?
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2. Exercice de prononciation.

¢ = regois, recu, traca, lecon.

¢ = coin, col, cadeaun, curé.

To ¢ w0 1oV govnévioy a, 0. u, haubdver Hrodua-
atoMv (), duik va moogéoetal b 6, Ghloe ToogéoeTat
M 10 ELAnvixdy %,

3. Grammaire.

[La maison commode. T.a classe sombre. La fillette
sage. [.a pauvre mére,

Ta nibera wi 6mota Mijyovv ic e dpovov gic 16 dooe-
vizov dgv uetalbidilovran sic 10 Onhuxdy.

Verbe.

‘Eveotac tijc Howotindic 100 ofjuatoc recevoir.

Je recois des livres

t TE(;OiS > »

il recoit > >

elle recoit ; »

nous  recevons »

vous  recevez > 3 |
1ls recoivent » >

elles  recoivent » >

4. Amusette.

Lever & six, diner a dix
Souper a six, coucher 4 dix
Fait vivre dix fois dix

Wneoptomoir|Bnke amé 1o ivotirouto EkmaiSeutikrg Momikrg



205 LEGON

LA MAISON
(Suite).

1. Vocabulaire.

IL’escalier, la chambre a coucher, le lit, le lavabo,
le rideau, la cuvette, l'eau, la toilette, 'armoire, le
linge, les habits.

| e devoir, la rue, la nuit.

Montrer, ranger, se lever.

Lecture.

A Tétage, ot I'on monte par un escalier, il y a les
chambres a coucher avec des lits, dans lesquels nous
dormons pendant la nuit. Ma chambre a une grande
fenétre garnie de rideaux, qui donne sur la rue. Dans
cette chambre il y a un lit, un lavabo avec une cuvette
et de 'eau pour faire ma toilette le matin, quand je me
leve. Il y a encore une armoire o je range mon linge et
mes habits et une table avec de l'encre, des plumes et
des crayons pour faire mes devoirs, quand je reviens
de T'école. ;

Questionnaire.

Ou'y a-t-il dans votre chambre a coucher? Que rangez
vous dans l'armoire? Qu'y a-t-il sur le lavabo? Qu’y a-t-il
sur la table?

2. Grammaire.

Un rideau, des rideaux. I eau, des eaux.

o) Ta ovéuara v omola Afyouvv sic eau Aaubd-
vouy X gic 10v A Buvrixdy.

Nous rangeons. Nous mangeons.



frves MUl el : ol
p) Ta ofpate v dmoia Miyouy eic ger Laubavouy
v e dpovov uete t g 700 v poviivioy a, o,

3. Odua.

') To dopdor tod dwpariov wov eivo ueydhrov. Ti
TUATOTOETTE 2VTOS TOV douncoiov coc; Idov v doyeloy
100 veeob. Ilob xatowette: Korowd eic v oluloy
Ty yovéwv wov. T mwaodBuoa tob ayoleion dkv Eyouy
TUOUTETUO LT,

) Ecrivez et apprenez. Je range mes habits
thn  ranges tes
il range ses
elle range ses

nous l'éll'lgf‘,‘()l‘l.“- nos

vous rangez VoS
ils  rangent leurs
elles » » >
ZiE LE ¢ ON
VIII

LES NOMBRES. L’AGE.

1. Vocabulaire,

Les nombres. Trente et un, trente-deux, trente-trois,
trente-quatre, quarante- Clnq qurlrdnte SIX, c1nquante~
sept, cinquante-huit, soixante-neuf.

L’age, jeune, vieux, vieille. [.c contraire, Conti-
nuez, repétez,

Lecture,

Voici le nombre trente et un (31). Quel nombre est-

cer Cest le nombre (31):: Voici le nombie trente-deux,

o ot
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trente- trois, trente-quatre, trente-cing, etc. quarante.
Quels sont les nombres que j'ai écrits? Avez-vous écrit
aussl ces nombres? |’ai écrit ces nombres. Nous avons
aussi écrit ces nombres. Continuons. Le nombre quarante
et un (41). Je continue a écrire des nombres. Répétez
avec moi: Quarante-deux, quarante-trois, gnarante-quatre,
etc., cinquante. Montrez le nombre quarante.

Jal trente-cinq ans. Quel dge ai-je? Vous avez trente-
cing ans. Quel dge as-tu? Jai treize ans. Quel dge a-t-l?
Il a quatorze ans. Mon peére a soixante ans, il est vieux.
Es-tu jeune ou vieux? Je suis jeune. Quel dge a ta sceur?
Elle a quinze ans. Vieux c’est le contraire de jeune. Je suis
entré dans la classe. Vous étes entrés dans la classe. Ou
étes-vous entrés? Nous sommes entrés dans la classe.

2. Grammaire.
Vieil ami, vieil habit, vieille femme.
o) To énifevov vieux (yéowv) mp0 @wvnevroc i h
dagovov yiveval vieil kol t© Onhuxdy tov slvor vieille.

Verbe
ZynuaTiopos 100 wopaxeluevoy (Passé composé).
Jai écrit e S entré
3 tu as 3 tu €es
il 2 5 il est
elle a » elle  est entrée
nous avons écrit nous sommes entrés
VOus avez » vous étes
il e » ils  sont
elles » 5 elles » entrées

B O mapoxeinevos t@dv onudtov oynpatiCeton Oud
T0U éveotrog TV Bonthytmdv onudrov avoir i étre
®od i) wolnuxie uetoyis.
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\,f') Je suts antré. Elle est entrée. Nous sommes entrés.
Elles sont entrées.

e A

H xabnuxd) nevoy), | 6aoio ovvodetetor Hmo tob
étre. ouPQWVET %atd YEvos xoi douov ug o Hmwoxsi-
HEVOV TOT 011aTdc.

d') J’ai écrit ces nombres. Quels sont les nombres que
jai écrits?

‘H nobnrwd) petoys), 1 6mola ouvodeteto 0o 10D
avoir, GUUQPOVEL %oTC YéEvos xal GolBudY uE o dvrixel-
uevoy, dtav Todto moonyftal édv Ot toito Eretay, uével
apetdabinroc.

4. Oéua.

«’) Conjuguez: a) J’ai donné mon livre. b) J’ai fini ma
lecon. c¢) Je suis monté sur la table.

B) Ecrivez le contraire de: jeune, grand, large, long,
bon, apphqué.

1) Fodpere 6hoyodgme yahlioti tove &Efc ao1Bpoic:
42, 50, 38, 44, 37, 86, 29, 11, 33, 49.

295 LEGON

IX
LE TEMPS. LES JOURS. LA SEMAINE.

1. Vocabulaire.

Le jour, la semaine, Lundi, Mardi, Mercredi,
Jeudi, Vendredi, Samedi, Dimanche.

[.a campagne. -

Aujourd’hui, hier, avant-hier, demain. apres-
demain, I'aprés-midi, tous les jours.

Excepté.

Ke amoé 1o lvatitoUTo Exmaibeutikng Mohmkng
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Lecture. :

Aujourd’hui c’est Mardi. Quel jour est-ce aujourd’hui?
Aujourd’hui c’est Mard. Hier c’était Lundi. Quel jour
é&tait-ce hier? Hier c’était LLundi. Avant-hier c’était Diman-
che. Quel jour étaitce avant-hier? Avant-hier c'était
Dimanche. Demain ce sera Mercredi, aprés-demain ce
sera Jeudi. Aprés le Jeudi viennent le Vendredi et le
Samedi. Sept jours fontune semaine. Cest: Lundi, Mardi,
Mercredi, Jeudi, Vendredi, Samedi et Dimanche.

Tous les jours nous allons & école excepté le diman-
che et le jeudi dans l'aprés-midi. Je vais a l'école. Allez-
vous a lécole? Je vais a l'école. Ton frére va-t-il a
Pécole? 11 va a l'école. Vas-tu a la maison? Je vais a la
maison. Allez-vous quelquefois & la campagne? Nous
allons quelquefois & la campagne. Vont-ils tous les
jours a I'école? lls vont tous les jours a I'école.

2. Exercice de prononciation.

— Jeudj, jeune, jour, jamais.

n — campagne, compagnon, vigne, ligne.

[ije)

3. Grammaire.

i

"Eveotie tov onjuatoc aller. Ecrivez et apprenez:

1) Je vais a lécole
tu vas
1l va »
elle va 5
nous allons »
vous allez » ;
ils vont 3

elles vont »
2) Je ne vais pas ete. 3) Vaisje a l'école?
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4. Oépo.
Al Nuéoar Tic E6douddoc eive: . Aeprtéoa. Toin,
Tevagm, Tépam, [ogooxevi, Xdbbavov, Kuouom.
Zhjueoov Okv Eopsy. udhnuo. Inyaivere sic 10 670~
retov; Mnyaive eic ™v olziay.

5. Poésie:

Bonjour Lundi

Comment va Mardi?

Trés bien Mercredi

Je viens de la part de Jeudi

Dire & Vendredi

Qu’il s'appréte Samed;

Pour aller 4 la messe de Dimanche.

235 L E Q ON
LE TEMPS (Suite). L’ANNEE. LES MOIS.

1. Vocabulaire.

['année, le mois. Janvier, Février, Mars, Avril,
Mai, Juin, Juillet, Aott, Septembre, Octobre, No-
vembre, Décembre:

Premier, deuxiéme, troisiéme, quatrieme, cin-
quiéme, sixiéme, septiéme, huitiéme, neuviéme,
dixieme, onziéme, douziéme. Certain, autre, le
siecle. Former. i

Lecture,

['année a douze mois qui sont: Janvier, Février, Mars,

Avril, Mai, Juin, Juillet, Aoft, Septembre, Octobre
Novembre, Décembre,

2




Janvier est le premier mois de Vannée. Quel est le
deuxiéme? Le septitme? Le troisieme? Le onzieme?
Certains mois ont trente jours; d’autres ont trente et un
jours. e mois de Février a vingt-huit ou vingt-neuf jours.

Une année a trois cent soixante cing jours ou cin-
quante deux semaines. Cent ans font un siecle.

Questionnaire.

Combien de mois y a-t-il dans une année? Quels
sont les mois qui ont 30 jours? Quels sont les mois
qui ont 31 jours? Combien de jours y a-t-il dans une
année? Combien d’années dans un siecle?

2. Exercice de prononciation.
ée — année, matinée, araignée.
3. Grammaire.

Un, deux, trois, etc, sont des adjeetifs numéraux
cardinaux (doWunrid axoivte).
Premier, deuxieme, troisiéme, etc., sont des adjectifs

£}

numeéraux ordinaux (G¢ountwo ToxTind).

0
4. Devoir.

Apprenez et écrivez: Premier, deuxiéme, troisiéme,
quatrieme, cinqui€éme, sixieme, septieme, huitieme, neu-
vieme, dixiéme, onziéme, douziéme.

5. Amusette.
Trente jours ont Novembre,
Avril, Juin et Septembre,
De vingt-huit 1l en est un,
[es autres en ont trente et un.
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245 LEGON
LE TEMPS (Suite). ES SAISONS,
1. Vocabulaire.

La saison. [e printemps, I'été, 'automne, I'hiver,
la chaleur, le froid, la pluie, la glace, 12 neige, doux,
chaud. Généralement.

Lecture,

Dans une année il y a quatre saisons qui sont: le
printemps, I'été, 'automne et hiver.

Dans chaque saison il Y. 2 trots mois.. [’4té est 1a sai
son des grandes chaleurs. [’hiver est 1a saison des orands
froids. I fait généralement doux en automne et au prin-
temps. Que vovez-vous dans les jardins au printemps >
Je vois des fleurs. En hiver nous voyons la pluie, la
neige et la glace.

J’at chaud. As-tu chaud? Non, je n'ai pas chaud.

Questionnaire.

Combien de saisons y a-t-il dans une année? Nom-
mez-les. Combien de mois y a-til dans chaque saison ?
Qu'est-ce que Iété? [ hiver? Que voyons-nous en hiver ?
Avez-vous froid? A-t-il froid ? Quand avez-vous froid ?
Quel temps fait-il généralement en automne et au prin-
temps? Avez-vous chaud ?

2. Exercice de prononciation.

h = hiver, homme, hameau,
4 = quatre, quatriéme, quartier, quantité.
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3. Grammaire.

Indicatif Présent du verbe Voir ((lémewy)

Je  vois la neige Vois-je la neige
tu vols 5 » VoIS - tu > >
il voit ; voit - il
elle » 5 voit - elle
_nous voyons » » vOyons - nous »
vous voyez » » _voyez-vous 2
ils voient » voient - ils » »
elles : » voient - elles » >
Jewatine vois pas mon crayon
tu  ne vois pas
il ne voit pas

nous ne voyons pas mon crayon

vous ne voyez pas
ils  ne volent pas
4. Ofpa.

To &rog &rer 0ddexa wijvos. ‘O Tavovaorog, 6 Mdao-
g, 0 Mdiog, 6 'lovhiog, 6 Afyovotoc. 6 Oxtdbotoc
xal 0 Asxéuborog tyouv toudvre wiay Huéoas. ‘O "Axol-
Awe, 0 Tovwiog, 6 Zsaréuborog xai 6 Noéuboroc &rouvv
towavra uéoac. O Osboovdorog Eyst 29 fugoac. Al téo-
oa0ec émoyal Tov Eroue sival: 1 dvoikig, o Béooc, 10 bi-
VOTMOOV %l O YELUMY. -

5. Charade.
Entier je suis une saison
Ami lecteur st de mon nom

Une seule lettre est 6tée
le ne suis qu'une journée. (Hiver - hier).



255 LEGON
X
LES REPAS. ALIMENTS-BOISSONS,

1. Vocabulaire.

Le repas, les aliments, les boissons.

Le matin, le déjeuner, le diner, le gofiter, le souper,

Le lait, le café, le thé, le chocolat, la soupe, I'ceuf, la
viande, les légumes, le poisson, les gateaux, les fruits.

Frais-fraiche.

Quelquefois, parfois.

Lecture.

(e matin, j’ai eu 4 mon déjeuner du café au lait et un
ceuf bien frais. Qu'ai-je eu ce matin, 3 mon déjeuner ?
Ce matin, vous avez eu & votre déjeuner du café au lait
et un ceuf frais, Mes enfants ont eu du lait, Quelquefois
je prends du thé ou du chocolat. Prenez-vous aussi du
thé? Nous prenons quelquefois du thé. Mes enfants pren-
nent-ls dulait? Oui, Monsieur, ils prennent du lait. A midi
Jaurai de la soupe, de la viande et des légumes. Qu'au-
rons-nous a midi? Vous aurez de la viande, de la soupe
et des légumes. Auras-tu de la soupe? Non, M, je n’aurai
pas de soupe. Le soir nous aurons du poisson et des ceufs.
Aimez-vous le poisson ? J'aime beaucoup le poisson.

Parfois nous avons aussi des gateaux et des fruits.

Le déjeuner, le diner, le gofter et le souper sont les
quatre repas du jour,

Questionnaire.

Quels sont les quatre repas du jour? Que prenez-vous
a votre déjeuner? Aimez-vous les ceufs, la soupe, la




viande ? Aimez-vous les fruits et les gateaux? Quand
prenez-vous du lait?
2. Exercice de prononciation.

ceuf, beeuf, ceufs, beeufs.
th = thé, theme, thermometre.

3. Grammaire.
Articles partitifs,
du lait, de la viande, des ceufs: du, de, la, des, sont
dans ce cas des articles partitifs (neorotixd doboa).
Verbe avec l'article partitif.
‘Passe indéfini du verbe Avoir.

Jai eu du lait Je n'ai pas eu de lettre
tu as eu » v tu n'as pas eu »
i eu >- il n'a pas eu : w
elle a eu »o» o elle > > >
nous avons eu » v nous n'avons pas eu »

vous avez eu » 5 Vous n'avez pas eu »

ils ont eu s sErtofit pas ety ol
elles ont eu i clles B e R kS >

Indicatif Présent

du verbe Prendre.

Je prends du café nous prenons  du café

tu prends > »  VOus prenez
il prend S S pre et
el ~ acles »

Jar eu du lait, je n’ai pas eu de lait.
Magarienows. “Orav Toonyijrar dovijaic, tibetur ouvil-
Bz 1) toobeoc de.



4. Oéna.
Kabe momt LauBova xaqi uE yahe. "Avomdrte tovs
’ 3 ~ 4N \ 2 , r£n 31 » ,
xaQmoUe; "Ayomd wold té yivxd. Ofhete OAlyOV 2ofag:
Adoete el tov Gdehq Gy pov 6hivov dotov. T ydha
sivar devxdy.

26 LEGCON
X1

FRUITS ET LEGUMES.

1. Vocabulaire.

Les fruits, les légumes, le jardin, le verger. les
arbres fruitiers, le pommier, e poirier, le cerisier, le
prunier, le pécher l'abricotier, Foranger, la vigne.

La pomme, la poire, la cerise, la prune, la péche,
Fabricot, I'oranger, le raisin.

Le jardin potager, Ia carotte, la pomme de terre,
le pois, la feve, le haricot, 14 courgette, ['artichaut,
Faubergine, la salade.

Le jardinier, l'arrosoir, le balcon.

Pousser, cultiver, soigner, arroser.

Lecture.

Les arbres fruitiers donnent les fruits. [ls poussent
dans le verger. Le pommier donne des pommes, le poi-
rier des poires, le cerisier des cerises, le prunier des
prunes, le pécher des péches, Iabricotier des abricots,
Poranger des oranges, la vigne des raisins.

Mon oncle a un grand jardin. Dans son potager il cul-
tive des légumes, des carottes, des pommes de terre, des
tomates, des pois, des féves. deg haricots, des courgettes,
des artichauts, des aubergines, de la salade etc, Le jardi-
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nier cultive le jardin et soigne les fleurs. Chaque matin
jarrose les fleurs de mon balcon. Arroses-tu les fleurs?
As-tu un arrosoir? J’ai un arrosoir.

Questionnaire.

Ot poussent les arbres fruitiers? Nommez des arbres
fruitiers. Nommez des fruits. O cultive-t-on les légu-
mes? Nomme des légumes. Qui cultive et soigne le jar-
din? Avec quoi arrose-t-on les fleurs?

3. Exercice de prononciation.
gn ==vigne, soigne, ligne.
haricot, hameau, hareng.
3. Oépa o’

To uiha, ©¢ xepdore, ¢ dapdoxnve, to 00ddxwva, TG
otpulia, 6 Tootoxdhe, To Peolxonxo, ta dmidw slvor
naomol. H unkée, M dmdéa, 1) xeooota, 1 Peouoxnxia,
il danaoxnvéa, 7 mootoxahéo sivar dévdoa xaomoqioQa.
‘O dmwodrnmog Tod Beiov wov elvan okt ueydhoc.

4 Oduo B

To vopdtra, ai ayywdoal, al topdray, ai pelldval,
10 (poodhia, 6 xovxad, 1o pmiléha, té xohoxibo stvan
hagovixd. "Ayomare Wy oakdtav: Ayomd worhd THY
cahdrav. ‘O mario pov xaihegyel TOV QG TOU Aoyo-
voxnmov. Hotilom wévoe té dvby pov.

Conjuguez: a) Je cultive mon petit jardin. b) J’arrose
mes fleurs.

Devinette.
Mon premier est un métal précieux
Mon second un habitant des cieux
Et mon tout un fruit délicieux. (lorange).
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275 LEGON

(REcC!IT)

LE PETIT PRUNNIER

Nicolas avait planté, il Y a trois ans, un petit prun-
nier dans son jardin. La premiére année, le prunnier eqt
quelques fleurs, mais il n’eut pas de fruits; il était encore
trop petit. Nicolas fut bien triste, car il avait cru que les
arbres doanaient toujours des fruits. La deuxidme année
le prunier fut couvert de fleurs, el le petit jardinier fut
treés content; il pensait que chaque fleur donnait toujours
une prune; mais l'arbre était encore trop faible, et il eut
seulement cing prunes, car presque toutes les fleurs
étaient tombeées. Enfin. cette année, larbre fut couvert
de fruits, et I'heureux jardinier eut une corbeille pleine
de prunes. Il fut si content de ce résultat, qu’il a déja
planté dans son Jardin deux autres pruniers, des poiriers
et des pommiers,

Questions.

Qu'avait planté Nicolas dans son jardin? Larbre eut-il
des fleurs et des fruits la premiére année? Et pourquoi
pas? Comment Parbre futil Ia deuxiéme année? Toutes
les fleurs donnérent-elles une prune? Combien de pru-
nes v eutil seulement? Combien de prunes le petit jar-
dinier eut-il la troisiéme année? Quels arbres a-t-i] encore
plantés dans son jardin ?

WnetomoirOnke amé 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg MoMmikrg
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285 LEGON

DEGRES DE SIGNIFICATION DANS LES ADJECTIFS
POSITIF-COMPARATIF-SUPERLATIF

1. Vocabulaire.

Grand, plus grand, le plus grand.

Grande, plus grande, la plus grande.

Beau, plus beau, le plus beau.

Belle, plus belle, la plus belle.

Bon, meilleur, le meilleur.

Mauvais, plus mauvais (pire), le plus mauvais,
{le pire). :

Petit, plus petit (ou moindre), le plus petit.

Louer, réecompenser, blamer, punir.

Lecture.

J'a1 trois crayons. Un crayon noir, un crayon bleu et
un crayon rouge. Le crayon noir est grand. Le crayon
rouge est plus grand que le crayon noir et le crayon
bleu est le plus grand de mes crayons. Quel est le plus
grand de tes crayons? Cest le crayon bleu. Et le plus
petit? Clest le crayon noir. Voici trois images. Celle-ci
est belle. Cellela est plus belle et la derniére est la
plus belle de ces images. Quelle est la moins belle? [a
voici. Cet éléve est bon. Celuici est meilleur et celui-la
‘est le meilleur. Quel est le meilleur éléve de la classe?
Cetie plume est mauvaise, celle-ci est pire (ou plus
mauvaise) et celle-la est la pire de mes plumes (la plus
mauvaise). Quelle plume est la pire? Tous les éléves de



4%

la classe ne sont pas bons. Le maitre loue et récom-
pense les bons éléves. Il blime et punit les méchants et
les paresseux. :

Questionnaire.

Quel est le plus grand éléve de la classe? Et le plus
petit (ou le plus jeune)? Quel éléve est le meilleur? Quel
est le pire? Quel banc est le plus neuf? Quelle chaise
est la plus neuve?

3. Grammaire.

Grrand, plus grand, le plus grand. :

‘O Beriedg BoBude tivv imibéramy énqodletol O adtod
tov émibérov, grand, petit.

O ouyrouriog Pabude oynpatiCetol xavovinde ué 1o
emioon o plus w00 t00 dmibétoun, plus grand, plus petit.

0 daeoberinog Pubuoc oynuetiCerol avovixie s o
le plus w00 01 fmi0étov: le plus grand.

3. Oéua.

Tovro 10 Bibiiov eivar 1o wi001200v T@V BibAimy
HOU zal Exelvo tO peyalitegoy. Tipwosite toic #0.hoNC
natmtde: Oy ipwod tode HOXOUS ®ol Gueleic.

[Toloc 2xfvese tov walntiy tovtov: 0 Oddoxaloc
emfjvece tov pablnv tovtoy.

Conjuguez:

Je loue et je récompense les bons éléves,
Je punis et je blame les méchants.

Wneptomoir|Onke amo 1o lvotirouto EkmaiSeuTikrg MoMmikrg




295 LEGON
LES PRONOMS

1. Vocabulaire.

Je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles.

Moi, toi, lui, eux. Celui, celle, ceux, celles, celui-
ci, celui-1a, ceux-ci, celles-la.

Pronoms personnels, pronoms démonstratifs.

Propre, sale. Parler, Mettre.

IectuEe:

Mets ces cahiers sur la chaire. Que fais-tu? Je mets
ces cahiers sur la chaire. Ces cahiers-ci sont propres,
ceux-1a sont sales. Ces plumes-ci écrivent mal, celles-la
écrivent bien. A qui est-ce ce livre? Il est & moi, (a toi, &
eux). Je te montre la carte. Qu'est-ce que je fais? Vous
me montrez la carte. Je lui montre le tableau. QOu'est-ce
que je fais? Vous lui montréz le tableau. Je leur montre
le banc. Qu'est-ce que je fais? Vous leur montrez le banc.
Je parle de vous. De qui est-ce que je parle? Vous par-
lez de nous (de moi). Je parle de Jean et de Pierre. De
qui est-ce que je parle? Vous parlez d’eux (d’elles). Par-
lez-vous de moi? Je parle de vous, Cest de vous que
je parle. Donne-moi ton cahier. Que fais-tu? Je vous
donne mon cahier. Donne-lui ta plume. Que fais-tu? Je
lui donne ma plume.

2. Grammaire.

g e tt il ineusy vous; ils. Moi, toi, lai, elle, nous,
vous, eux, elles sont des pronoms personnels (Gvrovuptet
TOOOGMITRAL).

A



a0

B) Ceux-ci, celles-ci, Ceux-13, celles-Ia sont des pro-
noms démonstratifs (avtovupio O Tun).

Ecrivez et apprenez.

Le maitre me voit Je mets
» » te tu mets
le 1l met
» e oAl > elle
nous nous mettons
vous Vous metteyz
» les s mettent
» IES » elles »
3. OFua.

200 0ldw wEvte TETOGd 20 060 Bibiia. Ti uow
dideic; Eic motov § wiketze: Ouhdd gic odc. Iov Bérete
avta v GvOn; Te Oérwm EVTOC Tijc tdEeme. Adaé Hou Ty
xporiiov. Adgé TOVS T4 TETOAOE TV, Adtd ta Pibiio,
avixouv elc fudc, dxeiva §: eic udroc.

4. Poésie.
Enfants de ’école
Travaillez galement
Chaque instant s'envole
Profitez du temps,

Car dans la jeunesse
Pour bien acquérir

Instruction, sagesse
Il faut obéir.

YneplomoiiBnke amé 1o lvotirouto Ekmaudeutikric MoAmkrig
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30 LEGON
XII

LES ANIMAUX
. Vocai:ulaire.

Les animaux, le chien, le cheval, 'ane. [.e mou-
ton, la vache, la chévre, la brebis, la poule.

La laine, 'ami fidele, la charrue, le blé, le moulin.
Travailler, garder, trainer, porter, fournir, vétir, boire.

Lecture.

Les animaux sont nos hons amis. Ils travaillent pour
nous. Le chien, notre fidéle ami, garde notre maison. Le
cheval traine la charrue. I’dne porte les sacs de blé au
moulin. Ies moutons fournissent la laine pour nous
vétir. La vache nous donne son lait. Nous buvons
encore le lait de la chévre et de la brebis. La poule
nous donne ses ceufs.

Je bois le lait de vache. Buvez-vous du lait? Je bois
du lait. Nous buvons du lait. Aimez-vous les ceufs?
Jaime beaucoup les ceufs.

Questionnaire.

Faut-il aimer les animaux? Qu'est-ce que le chien?
(Le chien est un animal domestique). I'ane? Le cheval ?
La vache? Quels animaux nous donnent le lait? La laine?

.. Les ceufs?
2. Grammaire.

Le cheval, les chevaux. [ animal, les animaux. Le tra-
vail, les travaux.
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a) Les noms terminés au singulier en al et ep ail,
a I'exception de quelques-uns, changent au pluriel
al et ail en aux.

b) Indicatif Présent du verbe boire,
Je bois nous buvons
tu bois vous buvez
il boit ils  boivent
elle » elles
¢) Indicatif Présent duy verbe faire.
Je fais mon devoir
tu fais ton devotr
Tt son devoir
elle »

nous faisons notre devoir

vous faites votre

ils font Ileur

elles * » » .
3. Oéua.

‘H dyeldg, 7 it N auves pdc 8itdovy o YGAo Tav.
‘O oxdhdoc elvay 6 TOTOS wov giloc, ‘Eovydtecbe HOAGDC ;
‘EovaCouot mdvrore nokds. “Egaye 860 avyd ofuegoy
™y momiay. Iloig Cdo uic muoéyouy wordi; To moé-
Botov xai 1 aik. "Eyeve oviflac sic U oixiav; “Eyopey
OLiyac Govifac,

4. Amusette,
Le chat.
Comme le petit chat est doux--
Il aime 4 jouer comme nous.
Mais n'agacez pas meére chatte
Elle a des griffes 3 Ia patte.

: ] EUTIK AITIKY
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315 LEGON
LE PETIT MOUTON

Pierre avait un joli mouton blanc; il lavait recu de
ses parents, et il l'aimait beaucoup. Il ne le quittait
presque jamais; il I'embrassait; il lavait et peignait
sa laine blanche; il jouait chaque jour avec lui dans le
jardin et dans les champs; bref, il le soignait comme une
meére soigne son enfant.

Un jour, c'était en été, Pierre quitta la maison pater-
nelle avec son petit compagnon; il traversa les
champs et entra dans une grande forét pour cueillir
des fraises. Il laissa son mouton brouter I'herbe au pied
d’un arbre, et bientot il 'oublia. Au bout dune heure,
quand Pierre regagna le lieu ol il avait laissé son ami
celui-c1 était déja loin.

Pierre le chercha longtemps, mais il ne le retrouva
pas. Alors il retourna seul et triste a la maison et raconta
son aventure a ses parents. Le jour suivant son pere
Paccompagna dans la forét, et bient6t ils trouverent sous
un hétre la peau sanglante du pauvre mouton; un
loup l'avait mangé.

Questions.

Qu'avait le petit Pierre? Qu'est-ce que le mouton?
De qui avait-il requ ce mouton? Que faisait-il pour son
mouton? [Jaimait-il? Comment le soignait-il? Qu’ar-
riva-t-il un jour? Ou laissa-t-il son mouton? Le retrou-
va-t-il plus tard? Comment retourna-t-il & la maison ?
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335 LEGON
LES NOMBRES

1. Vocabulaire.

70 Soixante-dix, 80 quatre-vingt, 90 quatre-
vingt dix, 100 cent, 200 deux-cents, 1000 mille,
1 000 000 un million.

Addition, soustraction, multiplication, division.

Continuer.

IL.ecture.

Je vais au.tableau et jécris le nombre cinquante (50).
Quel nombre ai-je écrit? Vous avez écrit le nombre
cinquante. Je continue: cinquante et un (51), cinpuante-
deux, etc.

Soixante (60). Quel nombre est-ce? Clest le nombre
soixante. Continuons: Soixante et un, soixante-deux, soi-
xante-trois, etc. Soixante-dix (70). Soixante et onze G

A présent je ne dis plus soixante et un, je dis soixante
et onze, soixante-douze, soixante-treize, etc. ‘Quatre-vingts.
Quel nombre est celui-ci? Clest le nombre quatre-vingts.
Quatre-vingt un, quatre-vingt-deux, etc. Quatre-vingt-dix.
Quatrevingt-onze, etc. Cent. Cent un, cent ‘deux. etc.
Deux cents. Deux cent un. Trois cents, etc. Mille. Deux
mille. Un million. Zéro (o).

0 1o lvoTtirouTo EkmmandeuTikng MoAmikrig
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2. Grammaire.

Trente éléves, soixante moutons. Vingt hommes, qua-
tre-vingts soldats, cent ans, trois cents ans. Quatre-
vingt deux paysans, deux cent trois animaux.

Les adjectifs numéraux cardinaux sont invariables a
I'exception de vingt et de cent qui prennent un s, quand
ils désignent plusieurs vingtaines ou plusieurs centaines
et qu’ils ne sont suivis d’aucun autre nombre.

3. Qfua.
Podpete 6hoyodgoe yolliott tode &Efg dobpois;
10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100, 68, 78, 83, 93,
S NNt e

4. Devoir de calcul. '

Combienfont22et67? 11+ 257 35+ ss?Quéreste-bil
de 47 moins 33? (Il reste..) 35—8 =248+ 22? 55—3 e

Combien font 3 fois g? 2X7? 4 X6? 5X8&°?

Conjuguez: a) Je continue a écrire. b) Je multiphe
ces nombres. ¢) Je divise ces nombres.

335 LEGON
XIII
LA MONTRE
1. Vocabulaire.

[ .a montre, le cadran, la petite aiguille, la grande
aiguille, 'heure, le quart, la demie, la minute, la
seconde, midi, minuit, matin, soir, jour, nuit, le soleil,
la lune, l'or, l'argent.

Indiquer, éclairer, commencer, suivre.

[ .entement.
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Lecture.

Voici une montre. Ceci est le cadran de la montre.
Sur le cadran de la -montre il y a deux aiguilles. I une
est plus grande, l'autre est plus petite. Toutes les deux
marchent. La grande aiguille, qui marque les minutes,
marche plus vite que la petite. La petite aiguille marque
les heures et va plus lentement que la grande. Quinze
minutes font un quart d’heure. Trente minutes font une
demi-heure. Quarante-cing minutes font trojs quarts
d’heure. Soixante minutes font une heure. 1l est neuf
heures. Quelle heure est-il? 1l est neuf heures. Tl est neuf
heures et dix. Il est neuf heures et quart. Il est neuf heu-
res et demie. Il est dix heures moins vingt-cing. Il est
dix heures moins un quart. Il est midi. Il est minuit.

Vingt-quatre heures font un jour. Chaque jour est
suivi d’'une nuit. Le jour commence e matin. La nuit
commence le soir. C'est le soleil qui nous éclaire pendant
le jour. Cest la lune qui nous éclaire pendant la nuit.

Questionnaire,

Qu'est-ce qu'il y a sur une montre? La grande aiguille
quindique-t-elle? Et la petite? Combien de minutes ¥
a-t-il dans une heure? Dans un quart d’heure? Quelle
heure est-i1? Quand le jour commence-t-il? Et le soir?
En quoi sont les montres? Quelle aiguille marche plus
vite? Quelle aiguille marche plus lenteriient? Qu'est-ce
qui nous éclaire pendant le jour? Et pendant la nuit?

2. Odua.
@) "Ezo (Bva) yousd ®0okéyL. Ioloc drd cOg &yel
®oAdyL "0 mixodc deixtng T0d ®o0Loy{ov 1o deuxvie
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B
tac ®oos. O péyag delwing 10 hemtd. Ti doa sivon;
Eivar 111/,. Elvaw peompuboio. Etvor 2 zai ?/,. To doo-
Aoyr wov myaiver %ohd.
f") Conjuguez: Je =~ commence  a écrire
tu  commences

11 commence
6116 »
nous commencons > »

vous COmmences
1ls commencent
elles » 5

345 LEGON
X1V
LE PAIN. La VAISSELLE.

1. Vocabulaire.

l.e morceau, la croite, la mie, le couteau, la four-
chette, la cuiller, la serviette, la tasse, la soucoupe,
lassiette, l'assiette creuse, l'assiette plate, le verre, la
carafe, la bouteille, le vin, 'eau.

Dure, tendre.

Couper, s’essuyer.

Lecture.

Voici un morceau de pain. Cette partie brune et dure
s'appelle crotite. Celle-la qui est blanche et tendre sap-
pelle mie. Je coupe le pain et la viande avec un coutenu.
Je porte la viande et les légumes & la bouche avec une
fourchette. Je mange la soupe avec une cuiller. Je m’es-
suie la bouche avec une serviette. Je bois de I'eau dans
un verre, du café, du thé, etc., dans une tasse. La tasse se



met dans une soucoupe. I.’eau est dans la carafe. Le vin
est dans la bouteille. Les petits ne doivent pas boire de
vir.. Je mange la soupe dans une assiette creuse et la
viande et les légumes dans une assiette plate.

Questionnaire.

Comment appelle-t-on la partie extérieure du pain ?
La partie tendre et blanche? Avec quoi coupez-vous le
pain? Avec quoi manget-on la viande? [.a soupe ?
Dans quoi met-on le café? L'eau? Le vin? Avec quoi
Uessuies-tu la bouche? Dans quoi mange-t-on la soupe ?
lLa viande?

3. Grammaire.

a) Indicatif Présent du verbe s'essuyer.

Je messuie la bouche
tu t'essuies

il s’essuie 5

elle » - >

nous nous e.‘iSll}“.‘JnS

VOUuSs vous essuyerz

1ls s’essuient . Y =
elles »

b) Les verbes terminés en yer comme essuyer,
envoyer, changent 'y en i devant un e muet. Jessuie
tu essuies,

4. Bjia.

Kéweté wov gv tepdyiov dotov. Ofhere Eva momjor
vepd: To doyetov dev &6 veoo. Agv dyan®d tov olvov.
Adeeté wov Ev dhio TIVOXLOY, 00TO OEV £ival #ubugov.

4. Devinette,

Plus c’est chaud, plus c’est frais? (Le pain).

Wnoptomoir|fnke amo 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg Momikrg
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355 LEGCON
XV
LES LEGONS
1. Vocabulaire.

[La lecon, le grec, I'histoire, le frangais, la gymnas-
tique, le calcul, la géographie, la faute, le temps,
sage, pendant.

Briller.

Lecture.

Quelles lecons, mes enfants, avons-nous aujourd’hui?
Aujourd’hui nous avons la lecon de grec, d’'histoire et de
ovmnastique. Quelles lecons avions-nous hier? Hier nous
avions le calcul, la géographie et le francais. Aviez-vous
plusieurs fautes dans votre théme francais. Etait-il venu
4 Pécole hier? I1 était venu & école hier. Qui de vous
était malade? Moi. Faitil beau temps aujourd’hui?
Oui, M. il fait beau (mauvais) temps. l.e soleil brillait-1l
hier? Non, il ne brillait pas bien. Etiez-vous sage pen-
dant la lecon? J’étais sage pendant la lecon.

2. Grammaire.

a) Imparfait de I'indicatif du verbe auxiliaire Avoir.

Jravais Avais-je?

g avais avais-tu ?

tl avait avait-il ?

elle % »  elle?
nous avions AVIONS-nous ?
Vous aviez aviez-vous ?
ils  avaient avaient-ils?
elles - > elles?

Je n'avais pas
tu n'avais pas, etc.
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b) Imparfait de I'indicatif du verbe auxiliaire Etre,

Jétais Etais-je?

tu  étais étais-tu ?

il était était-il ?

elle - '» »  elle?

nous étions étions-nous ?

vous étiez étiez-vous?

1ls  étaient étaient-ils ?
elles » v elles?

Je n’étais pas
tu n’étais pas, etc.

Hagarijenow (Remarque). Ajf zatolEeic Tod TagaTo-
ToT00 eivor wdviote ai TS d1” Glac tic ovCuyloc »al
dud 1 dvo Ponbnrixg.

3. Ofuna.

o) Elyauey xondv xoody 708, XOec fjumvy doleviic.
‘Evodypete © ofjud soc: Ioio ua”'r]p,uw Elyate ofjue-
eov 10 mowi; Eiyauev dviyvmou, YUUVOoTIY 2ol
GoBunTiv.

B’) Conjuguez: a) Je montrais la carte. b) Je faisais
du bruit.

365 LEGON
XVI1
LA MATINEE DE LUELEVE
1. Vocabulaire.
La matinée, la priére, Ia place, la récréation, le

camarade. | es chaussures, les habits, le coup, |
cloche.

Se lever, se laver, se peigner, s’habiller. Cirer, bros-
ser, prendre, découvrir, saluer, jouer, arriver. -
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Lecture.

A quelle heure vous levez-vous le matin? En hiver
je me léve a sept heures, en été A six heures. Que faites-
vous avant d'aller a I'école? Je cire mes chaussures, je
brosse mes habits, je me lave, je m’habille, je me pei-
gﬁe, je prends mon déjeuner et je vais a 'école.

Que faites-vous a I'école ?

Arrivé devant ma classe, je me découvre, je mets mon
chapeau a sa place, je salue le maitre et mes camarades
et Je vals m’asseoir (2 ma place).

Que faites-vous quand le premier coup de cloche
sonne?. Nous faisons la priére et puis la lecon commence.
Entre les lecons avez-vous quelques minutes de récréa-
tion? Oui, M., nous avons dix minutes de récréation et
pendant ce temps nous pouvons jouer & notre aise.

3. Grammaire.

a) Indicatif Présent du verbe pouvoir.

e el
tw  peux
il peut
elle peut

nous pouvons
vous pouvez
ils  peuvent
elles » :
b) Nous pouvons jouer. Avant d’aller. Lire clest un
plaisir.
Le verbe se met a I'infinitf, 1) quand il est placé aprés
un autre verbe, 2) apres une préposition, 3) quand il sert
_de sujet.
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3. Oéua.

@) Ta dmodfjuatd cov d&v eivor xahd otthbopéva.

Zrikboot to. Mvaobe va naitete woll woc: Ady Stvo-

wor vo waifo, 8&v Em zaedv. Oéoete 1O xaméhho ouc
= . o7 O e 5 ’ mrs e

glc TV Béow tou. Enxuwbfre, sivar xawde. T oo elva;

»

‘Eata aeod téraotov.
) Conjuguez. a) Je me lave. b) Je me leve. ¢j Je
brosse mes habits.
5. Poésie.
Lie matin.
Voici laurore
La nuit s’enfuit

Le ciel se dore.
Le soleil luit.

37= LEGON
XVII :
LA RUE DE NOTRE ECOLE
1. Vocabulaire.

[’Ecole, la rue, le trottoir, le pavé, la librairie,
la papeterie, le libraire, le papetier, le pas.

Acheter, batir, connaitre.

Brave, pres, le long.

Lecture,

Notre école est batie sur une grande rue. Le long de
cette rue, il y a 4 droite et & gauche, des trottoirs pavés.
On y voit beaucoup de belles maisons et plusieurs ma-




gasins. Tout pres de l'école il y a une grande librairie.
Cest la que jacheéte mes livres. Le libraire est un brave
homme. Il connait presque tous les maitres et tous les
€léves de notre école. A deux pas de la, il y a une pape-
terie. Le papetier, pour quelques sous nous donne des
cahiers, de I'encre, une gomme, des crayons, etc,

Questionnaire.

On Técole estelle batie? Qu'y a-til & droite et &
gauche de la rue? Que voit-on dans cette rue? Qu'y a-t-l
pres de I'école? Que vend-on dans une papeterie? Dans
une librairie?

2. Grammaire.

Beau, (féminin) belle.

On — pronom indéfini 3°™€ personne du singulier.

y = adverbe de lieu.

Tous — adjectif indéfini, masculin pluriel.

Indicatif Présent du verbe connaitre.

Je connais nous CoONNAaissons
tu connais VOusS Cconnaissez
il  connafit ils  connaissent
“elle > elles »

4. O¢epo.

a’) Ilov dyopdlete v Publda cac; T{ mwhel 6 yaoto-

/. A 1= hY o 7 ’ ) i
adine; Asv yvwoilo tov diddoxaldv coc. Eivar yépwv
i) véog; "H oixla atm elvar okt Goale. [1éca dondrio
el glc Exaotov mdropo; T{ mwkody eic adtd 10 *0Td-
TTNNY

) Conjuguez. ['achéte mes livres chez le libraire.

L



38 LEGON

EANRIENHESNIO T RES EEOINE
(Suite).

1. Vocabulaire.

[Lalaiterie, la pharmacie, la cordonnerie, I'épicerie,
le laitier, le pharmacien, le cordonnier, le cuir, les
meétiers, la créme, le beurre frais, les medicaments,
le malade, le sucre, le riz, le marchand, I'avocat, le
militaire, I'officier, le médecin, le professeur.

Autrefois.

Lecture.

[l v a encore dans cette rue une ou deux laiteries, une
pharmacie, quelques cordonneries, des épiceries. Le lai-
tier vend non seulemeut du lait, mais aussi du beurre
frais et quelques giteaux & la créme. Nous le visitons
trés souvent. Le pharmacien vend des médicaments pour
les personnes malades. I.e cordonnier fait nos souliers
avec du cuir. L'épicier vend du riz, du café, du sucre, etc.

Votre pére est-il marchand? Non, M., il n'est pas
marchand, il est avocat. Son pere estil médecin? -Mon
oncle est professeur et son oncle est militaire (officier).

Questionnaire.

Que vend le laitier? Le pharmacien? [épicier? e
cordonnier? Avec quoi fait-on les souliers? Qu'est votre
pere? Quelle est la profession de yotre oncle? Le métier
de son cousin ?

Wneptomoir|Bnke amo 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg Mlohmikrg




2. Grammaire.

Indicatif Présent du verbe vendre.
Je vends du lait

tu vends o |
1l vend 3
elle vend S

nous vendons »
vous vendez » »
ils  vendent »
elles

2. Odua.

o) “Ayamdte wokd T YAvrd; "Akkote Td Nydr@y oA
‘O Hrodnuatomotdg peoe T¢ vroduatd pov; Oy, Oty
10 Eeoev axdpn. Agv Eouev Layaow. IInyaivers v7 dyo-
odoete OAiyny dmd 10 mavrtomwheiov. ‘O moréoac mov
etvar aobevic. Tnyaive sig 10 puonaxeiov v dyo0down
EV (PAOUUHOV.

f’) Conjuguez: a) J’entends le bruit. b) Je défends la
patrie.

395 LEGON
XVIII
CE QUISE DIT A ILECOILE
1. Vocabulaire.
Le paragraphe, le titre, la poésie, les regles, le
torchon, la copie, la phrase, pardon, enrhume.
‘Prononcer. Epeler. Lire.

Lecture.

Bonjour, Monsieur. Bonjour mes enfants. Levez-vous.
Nous nous levons. Léve-toi. Je me léve. Asseyez-vous.
)



Nous nous asseyons. Assieds-toi. Je m’assieds. Prenez
vos livres. Nous prenons nos livres. Je prends t... Ouvrez
vos livres. Nous.... Ouvre ton livre. Jouvre... .. Lis le
premier paragraphe. Je lis.... Plus lentement. Prononce
mieux. Je prononce.... Lis le titre de la poésie. Je lis,
nous lisons.... Continue. Je continue, nous. .. Répéte la
derniére phrase. Je répéte.... Apporte ton cahier de copie.
Pardon, Monsieur, je n’ai pas écrit ma copie, j'étais malade
hier soir. 'avais mal 2 la téte; mal i la gorge; mal aux
dents. [’étais enthumé. Avez-vous étudié les regles de
grammaire, les verbes, les mots? Oui, Monsieur, jai étu-
dié (nous avons étudié) les régles, les verbes, les mots.

Va au tableau. Je vais au tableau. Prends la Craie el
écris cette phrase. Je prends.... Epelez le mot. ... Jépelle.
Efface le mot avec le torchon. Jefface le mot. . .. Retourne
a ta place. Je retourne & ma place.

2. Odua.

a’) "H godow aiim elvar mold noxod. lodapere Tuyo-
teov. Awti £06roete vty v MEw;: Kabioete sic
v Béow cuc. Todpete. Adv eipionn ™Y TEVVOY  pov.
Tdov uio dAkn, "EEaxolovBeite v, Yodgete. Adbere mv
apwiioy zai myaivete sic OV mlivaxo.

p’) Conjuguez I'Impératif: 1) Retourne i ta place.
2) Prononce mieux. 3) Efface ce mot. 1) Epelle le mot.
5) Ecris ta copie. 4) Va au tableau.

Y') Ecrivez en lettres les nombres suivants: 105,
345, 820, 548.

! Eig iy #éow tov otiypdv Gg yivetal 1) mooatxovsn cuuThomatg
maod tob diddoxovrog,
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40= LEGON

CE QUiNS ENDIT ANEE COISE
(Suite).

1. Vocabulaire.

I e calendrier, la date, 'éponge, la baguette, pointu,
les signes, la ponctuation, le quantiéme, la virgule,
le point virgule, le point, le point d'interrogation, le
point d’exclamation, bas.

Réciter, corriger, conjuguer, raconter, tailler, ser-
rer, consulter, traduire, remettre, apprendre par cceur.

Lecture.

Ou’aviez-vous & faire pour aujourd’hui? Nous avions
3 lire, a traduire, & conjuguer, a apprendre par coeur.
Récite la poésie. Je récite ma poésie. Encore une fois.
Parle plus haut. Je parle.... Parle plus bas. Lis, lisez
Je lis, nous lisons. Corrigez cette faute. Je la corrige.

Réponds a la question.... Je réponds.... Remets la craie,
I'éponge a leur place. Je remets.... Prends la baguette
et montre. Je prends.... Taille ton crayon: il n'est pas
assez pointu. Je taille mon crayon. Serre tes livres. Mets
la date. Je mets.... Quel quantiéme avons-nous? Quel
quantiéme sommes-nous? Nous sommes le 2 Décembre.
Consulte le calendrier. Quels sont les signes de ponctua-
tion que vous avez appris? Les signes de ponctuation
que nous avons appris sont: La virgule, le point, le point-
virgule, les deux points, le point d’interrogation, et le
point d’exclamation.



2. Grammaire.

Indicatif Présent du verbe Traduire.

Je  traduis assez bien
tu  traduis 5 >

1l traduit » »

8]]6 » % »

nous traduisons

vous traduisez » »

ils  traduisent > >

8”85 » > »

4. Oépa.

@) "Avoywdoxets tayéme: Mahore GOy W 6o oy -
tata. Od drayyeilo o moinpd pov. O wov elrere, 2
10 yvaoilo xakie Aubobwoa Sla 1ov ta opdiuate, Sty
g7 oo 7 va Oécw (qua) ta onpeia tiic otiEeme O
SLSdaxuho; Enavel xol Gyamd 6lovg ToUg 2ohovs pabntoc,

p’) Conjuguez: a) Taille ton crayon, b) Je réponds au
maitre, c) Je corrige cette faute, d) J'apprends par cceur.

415 LEGON
XIX
CE QUISEDIT EN CLASSE

1. Vocabulaire, ‘
La tache, la marge, la marque, le rang, la note
'attention.

Bavarder, gratter, appuyer, dépasser, ajouter,
distribuer, souffler, former, ramasser, signifier, tenir,
sortir, descendre.

Molle, papier buvard, mieux,

»

: horsTr T Fu Ssutikice Mol "E:F
YnplomoiBnke amo to lvoTitouto Lh)jcrzc_u kA G MoAImkng




)

Lecture.

Ou avez-vous votre papier buvard? Ecrivez mieux.
Ne faites pas de taches. Je ne fais pas de taches. Ne
bavardez pas. Je ne bavarde pas. La plume est trop
dure, trop molle, elle gratte. Tu apputes trop. Je n’ap-
puie pas trop. Ne dépassez pas la marge. Mets cette
phrase au pluriel. Ajoute la marque du pluriel. Essuie ta
plume. Distribuez les cahiers. Passez moi les cahiers.
Faites attention. Tenez-vous bien. Ne soufflez pas.
Cest bien, tu auras une bonne note, un bon point.
Celui qui saura bien sa lecon aura une bonne note.
As-tu bien compris? Oui, M, nous avons bien compris.
Que veut dire ce mot? Que signifie ce mot? Ramassez
les papiers. Formez les rangs. Sortez, descendez. Je
sors. je descends. Nous sortons, nous descendons.

3. Grammaire.

Indicatif Présent du verbe appuyer.

J’'appuie nous appuyons
tu appuies vous appuyez

il appuie ils appuient

cllets elles >

Futur du verbe avoir.

Jaurai nous aurons
tu auras vous aurez
il s ils  auront
elle » elles >

Hagarijonec; (Remarque). Al xotalfEeig 100 uéhhov-
T0g elvoL mdvtote ai avtal sig Shag tag ovlvylag.
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3. Oéua.

«’) Zréxonon (je me tiens) »ahd wdviotes, Gtov YOAQQ.
‘0 dddonalog dtv BéheL va phuaood Uev xawd 0 nabnue.
‘Eordyyioa iy méyvay wov xal ™mv £0soa eic TOvV odx-
zov pov. T( &ete vo mpocBéaere Gx0un; Aty Eyo timots
vo pocbicm. .

p’) Conjuguez: a) Je serai sage. b) Je saurai la lecon.

4. Poésie.
Apres le travail.

Apres le travail du jour

Quittons notre classe (bis),
Et que chacun 2 son tour
En bon ordre passe (bis);
Tous les jours nous reviendrons
Joyeux a T'étude (bis),
Et du travail, nous prendrons
La bonne habitude (bis).

425 LEGON

Grammaire.
(Suite)

1. Vocabulaire.

La lettre, la syllabe, le mot, la voyelle, la consonne,
Faccent, l'accent aigu, Paccent grave, l'accent circon-
flexe, muet, fermé, ouvert. ]

Lecture,

Le mot meére a deux syllabes. Combien de syllabes le
mot mere a-til? Il a deux syllabes. Les syllabes sont

sTitouTo Exkmraibeutiknig MoMTikrg
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formées de lettres. De quoi sont formées les syllabes ?
Elles sont formées de lettres. Combien de lettres y a-t-il
dans le mot mére? Dans le mot mére il y a quatre
lettres. La lettre m est une consonne. La lettre e est une
voyelle. Qu'est-ce que c’est que m? M est une consonne.
Qu'est-ce que cest que e? E est une:voyelle.

Il y a en francais six voyelles qui sont: a, €, 1, 0, u, y.
Combien de voyelles y a-til en francais? Il y a...

Il y a en francais dix-neuf consonnes qui sont: b, ¢, d,
fro o e il s p g s b Y, X 7. Combien de conson-
nes y a-t-il? Il y a... Il y a en frangais 25 lettres qui sont:
e diee i ek [ m, 0, o, PO, 5 S, a0t e
" Sur le mot mere il y a un accent grave. Quel accent
v a-t-il sur le mot mére? Sur le mot mére il y a un accent
grave. Sur le mot école il y a un accent aigu. Sur le mot
fenétre il v a un accent circonflexe. Il y a en francais
trois sortes d’accents; l'accent aigu (), Paccent grave ()
et laccent circonflexe (*). Combien y a-t-il de sortes
d’accents ? Dans le mot meére, le premier € est un e ouvert.
e second est un e muet. Dans le mot école le premier
¢ est un e fermé. Il y a trois sortes d'e: I'e muet comme
dans porte, livre; I'¢ fermé comme dans café, été. Lle
ouvert (&, &) comme dans pere, fenétre.

2, Ofua.

@) ‘H yallua) yhdooo &ev 25 yodpuata, 6 govi-
evro xed 19 olpgove. ME 1o yodupota oympotiCopev
ovhhabBic xai pe tag ovhhabis AfEeic. H AéEwg atm
slvan dvoxokoc. TIdcovg tévous &gl 1) yalhud) yAdooao;
H yalhed) yAdooo &gt téoovs tévoug (autant de), Sooug
zol 1) Elnvi) yhoooa.
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f) Conjuguez: a) Je tiens un livre dans la main
gauche. b) Je ne peux pas bien parler encore,

435 LEGON
XX
LA MONNAIE
1. Vocabulaire.

La piéce de monnaie, le sou, le centime, le franc,
le cuivre, le nickel, l'or, le metal, le billet de banque,
le papier-monnaie.

Payer.

Lecture.

Voici quelques piéces de monnaie. Voici un sou. Il
vaut cing centimes. 1 est en cuivre. Voici une pidce de dix
centimes, une autre de vingt centimes. Toutes les deux
sont en nickel. J’ai aussi des piéces, de 1 franc, de 2 francs
et de 5 francs. Celles-ci sont en argent. Les piéces de
vingt francs sont en or. I y a des pieces de monnaie en
cuivre, en nickel, en argent et en or.

On peut aussi payer avec des billets de banque de 3
franes, 1o, 25, 106, 1000 francs. Clest ce quon appelle
du papier-monnaie,

Questionnaire.

1 franc vaut cent centimes, Combien de sous y a-t-il
dans 1 franc? Dans 3 francs? Combien de billets de 5
francs y a-til dans 400 francs?

IatOeUTIKN G MoMTIKNG
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2. Grammaire.

Indicatif Présent des verbes payer et acheter.

Je paye ce que jachéte

tu payes ce que tu achetes

il paye ce qu'il achete

elle » » qulelle »

nous payons ce que nous achetons
vous payez ce que vous achetez
ils payent ce qu’ils achétent.
ellest Sl sihequielles &

Remarque: Les verbes terminés a linfinitif en ayer
comme le verbe payer conservent partout I'y.

3. Ofua.

‘H untéoa pov wot #doxe 8o dpayunas 0wt va dyo-
odow teTeddia xal v PibAiov. I1oeg mevrdoss €xewc eig
v toéav cov; Eym 20 kemtd pévov. ‘O mario pov
dtv nov dideL yofjuata. ‘O yahxde, 6 doyvoos, 6 govGoc
sivar pétalho.

4. Devinette.
1) Qulest-ce qui se remplit par le bas et se vide par
le haut? (Le puits)

2) Merveille sur merveille, six pattes et quatre oreilles.
(Le chevalier et sa monture)



4

445 LEGON
XXI
L ASVILEICE

1. Vocabulaire.

1) La ville, Ia riviere, le fleuve, la rive, le bateau,
la chaloupe, le canot, la barque, le pont le fer, 'arche,
Couler, charger, attacher, unir.

2) Le quai, le theatre, la facade, le pilier, la sculp-
ture, I'édifice, le batiment, la pierre, la statue, le
balcon, le paratonnerre, la coupole, le toit, le réver-
bére, orner.

Lecture.

Voici un tableau. Ce tableau représente une ville. Regar-
dez la belle riviere qui coule a travers la ville, Deux
grands bateaux montent la riviere. Voici une chaloupe
chargée de fruits et de légumes, un canot et plus izin
des barpues attachées 3 Ia rive. Celle-13 est la rive gau-
che. Les deux rives sont unjes par un pont de fer, qui a
une seule arche.

Voici le quai, le long de ce quai, on voit plusieurs
batiments publics qui sont trés grands et trés beaux.
Le premier de ces édifices est un théitre. La facade du
premier étage est ornée de piliers et de sculptures. Sur
les balcons il y a des réverbéres. L’édifice est décoré de
Statues en pierre; sur le tojt |] y a deux coupoles et une
partie voQtée. Sur I'une de ces coupoles il y a un para-
tonnere ',

Ta petpore radre TOETEL Vit Swvaydoocy ént 1o TVaROC TOD
«Holzels 7 wohrc.
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Questionnaire.

Habitez-vous une ville ou un village? Quel est le
nom de la ville que vous habitez? Que représente ce
tableau? Voyez-vous toute la ville? Par quoi la ville
est-elle traversée? Comment les deux rives sont-elles
unies? Combien d’arches le pont a-til? En quoi est le
pont? Que voyez-vous sur la riviere? Quel est le pre-
mier batiment? De quoi la facade du théatre est-elle
ornée? O voyez-vous des réverbéres? Comment I'édifice
estil décoré? Qu'y a-t-il sur le toit? Qu'y a-til sur 'une
des coupoles?

2. Grammaire.

Des barques attachées. Des chaloupes chargées.

La facade est ornée. Les deux rives sont unies.

‘H uetoyh 100 mabnruot magoxsypévoy, Gtav usv
tifetan G tmbstindc 7EOGOL0QIONAS, CUUPOVEL XOT
yévoc %o GoWudY uE 1o ovolaeTdy, TO OTOIOV TQOO-
dooile, Grov 8% tiBetal Mg %aTny0QOUUEVOY, GUUPOVEL
naté yévog %ot ooy pE 10 dmoxelpevoy Tol eNuoTos.

3. Oua.

@) ‘H wéhic poc sivar peydhn xoi doato. Al Oy Ban
700 moTauod sivar xotomodowol. Bléxete ta wholo, ™hv
oot yida, TO povéEuhov xai tig Mépboue, ol drotar elvar
gmi tov morawod; To Béotgov elvor peydhn oixodow.
Eic vag "Abrjvag dmdoyovv morhd Béaton. Eai tiic moo-
sépews To Bedroov Prémm ordhovg xal dydhuato. il
véquoa, 1) 6moie Eviver Tag dvo dybag, elvar adned.

B’) Conjuguez: a) Je ne peux pas voir toute la ville.
b) Je ne pourrai pas dormir.



5. Poésie.

_La Grece est belle,

La Gréce est belle
Ses destins son bénis.
Vivons pour elle!
Vivons unis,

Passez les monts, passez les mers,
Visitez cent climats divers;

Loin d’elle, au bout de l'univers,
Vous chanterez fidéle

La Gréce est belle!

Faut-il défendre nos sillons,
Soudain cent jeunes bataillons
S’élancent, brilants tourbillons,
Ot la foudre étincelle.

La Giréce est belle!

La Gréce est belle,
Ses destins sont bénis -
Vivons pour elle,
Vivons unis.

455 LEGON

LA VILLE
(Suite).

1. Vocabulaire.

1) L’hotel, 'église, le musee, la cathédrale, 'hatel
de ville, la Bourse, la préfecture, le college, le tribu-
nal, latéral.

2) Le massif d’arbres, la pelouse, le bassin, le jet

WnepromorBnke amé to lvotitouto Ekmandeutikig MoMTikig
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d’eau, la statue équestre, la gare, le chemin de fer,
J]a construction, la tour, la tourelle, le clocher, la
colline, I'aspect, pittoresque.

3) L’animation, le tram, l'automobile, le fiacre,
le chariot, la voiture de poste, la charrette-a-bras,
le vélocipeéde, les rails, électrique.

[Lectuze,

Séparés par une rue latérale, viennent ensuite plusieurs
autres bitiments: un grand hétel, une église, un musée,
la cathédrale, 'hétel de Ville, la Bourse, la préfecture, les
colléges, les tribunaux, etc.

Devant le musée, 'hotel de Ville et la cathédrale, il
y a un jardin public avec des massifs d’arbres et de
fleurs, des pelouses, un bassin avec un jet d’eau et une
statue équestre. A gauche sur le quai on voit la gare des
chemins de fer, et une maison en construction. Les tours,
les tourelles, les coupoles, les cloches les collines boisées
rendent l'aspect pittoresque.

[’animation est trés grande dans les rues ot I'on voit
toutes sortes de voitures et beaucoup de personnes. On
y voit des tramways, des automobiles, des fiacres, des
chariots, une voiture de poste, des charrettes a bras, des.
vélocipédes. Les tramways marchent sur les rails. Les
uns sont tirés par des chevaux, les autres sont électriques.

Questionnaire .

_ Quels autres batiments y a-t-i? Qu'y a-t-il devant
'hétel de Ville? On est ’hotel de Ville d’Athénes? Quel

! Al gpwtioelg altal dvagepdpevar eig Tag "Advag wepoopifovrol dia
podinTac gypovtage yv@ow thg wohews. Awd Ttovg patmras TV Aowwrdv
mohewv g "EMddog mosmer va yivovrol 170 Tob didaodalov EpmTioELe
£10VoaL OYECLY PE TOV TOTOV aUT@V.
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autre batiment public y a-t-il dans la rue de Minerve ?
Que voyez-vous sur le quai a gauche? Quelles voitures
voyez-vous circuler? Y a-t-il des musées 3. Athénes?
Dans quelle rue est le musée national? As-tu visité le
musée de ' Acropole. Quelles sont les plus grandes églises
d’Athénes? Quels jours allons-nous a I'église? Combien
de gares de chemin de fer y a-til a Athénes? Allez-
vous quelquefois en voiture? Ie rocher du Lycabéte
est-il pittoresque?

2. Grammaire.
Exercice.

Formez le féminin des adjectifs suivants:
Bon, petit, beau, nouveau, blanc, neuf, heureux, pre-
mier, dernier, public, grec, (publique, grecque).

3. Ofua.

') H wéhic v "Abnviv Pruiletan due té Goyaio
{antiques) uvnueid e Bic moAhis wohews g ‘EALddoc
eboloxel g doyadbtnroc (antiquités). Metébnre eic 10
Bcazoov 70ic ©o foméoac: "Oyu 08v petébny. ‘H Mnroé-
wohis elvor ueydin xal bouio éxxdnoia. Movide eidoue
dpatar zuxhogopoty (circulent) gig Tac 68ovc TéY "Abn-
viwv. ‘H Guofa et ovostar tnd §to .

B") Conjuguez: a) Je viens de I'école et je suis fatigué.
b) Je vais visiter la cathédrale. ¢) Je suis allé en voiture.

Wneptomoir|Onke amo 1o votirouto Eknmaibeutikrg MoAmkrg




79

465 LEGON
XXII
Lo WilbbE = BiEs RUES

1. Vocabulaire.

1) [es messieurs, les dames, la colonne aux affiches,
le paquet, le commissionnaire, la museliere. Accom-
pagner, se promener.

1) Le cerceau, la balle le marchand ambulant,
'homme de peine, la farine.

3) La distance, l'enveloppe, éclairer, border,
affranchir.

Lecture.

Des messieurs, des. dames et des enfants se promenent
sur les trottoirs. D’autres personnes traversent la rue
allant A leurs affaires. Prés de la colonne aux affiches,
un monsieur, accompagné de son chien, donne une lettre
et un paquet & un commissionnaire pour les porter a la
poste. Le chien porte une museliere.

Quelques enfants reviennent de I'école, leurs livres a
la main. D’autres vont jouer au cerceau ou a la balle.
Une dame achéte des fruits & un marchand ambulant.
Un homme de peine pousse une charrette chargée de
farine.

Les rues sont pavées et bordées de trottoirs. Elles
sont éclairées pendant la nuit par des réverbeéres a gaz
que l'on voit placés de distance en distance.

Questionnaire.
Que voyez-vous sur les trottoirs? Y a-til quelqu'un
pres de la colonne aux affiches? A qui parle-til? Que



R

lui donne-t-il? Que tient ce Monsieur? Oy le commis-
sionnaire portera-t-il la lettre et le paquet? Ecrivez-vous
souvent des lettres? Portez-vous quelquefois des lettres
a la poste? Que mettez-vous sur enveloppe pour affran-
chir la lettre? (Un timbre-poste). Que porte le chien.
Ot vont les enfants?

Qu’est-ce que la dame achéte au marchand ambulant?
Que pousse 'homme de peine? Que fait-on avec la
farine? Par quoi les rues sont-elles éclairées pendant la
nuit? Les rues d’Athénes sont-elles éclairées au g'az ou
a la lumiére électrique ?

2. Grammaire,

Allant, finissant, aimant, recevant, vendant.
‘O éveotar e Metoyfis (participe présent) Mjver wdv-
Tote eic ant xol 00dénote ustaBbdiletaL

3.. Ocpa. -

«’) "Eyodapere i dmorohdc oo ; Mdhoro Tac Eyoopo.,
Oéhete va qéoete avtic sic 1o tavdoopeiov; Eiyapi-
otwe. MAzmg #ete 8o YoauuoTéonpe vie wod ddoete:
Oc dyogdoo piumtoov Sut tov exihoy uag. ‘O ahoviédiog
avT0s Eumogos mmhel pijha %ol godduive. Ofhete v
ayooaoete; Ol gavol 100 deotbpmroc Sy avnpbnoay:
azoun. Of dpduor elvar oxotewvol. O Oax%0C  aOTOG
TEQLEYEL GAevooY. =

p’) Conjuguez: a) Je me proméne dans la rue. b) J’a~
chete des fruits & un marchand ambulant.

Wneptomoir|Onke amé 1o lvotitouto EkmaibeuTikrg Mohmikrg
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475 LEGON
XXIII

(AR e RS E R B G N ST T A RIVE
(Suite)

1. Vocabulaire.

1) La cléture, le bois, la berge, 'annonce, la bara-
que, le pécheur, le filet, le poisson, le tonneau, le
canotier, le batelier, la corde, le marché, le gouver-
nail, la rame. Visible, séparer, sécher, étendre.
Ramer. Amarrer.

2) Le ponton, 'embarquement, le bateau a va-
peur, le kiosque, le billet, le tunnel, le pieton, le pas-
sage, le train, 'obélisque, l'aigle, la grille, le bronze,
le parapet.

Couronner. Servir.

L.ecture.

Une cléture de bois sépare le quai de la berge. Sur
cette cloture, aussi bien que sur la colonne des affiches
nous pouvons lire des annonces. Voici la baraque du
pécheur. Voyez-vous les filets avec lesquels il prend les
poissons? Ils sont étendus & sécher. Voici aussi les ton-
neaux & poissons. La femme du pécheur parle au canotier
i rame. Regardez ce batelier qui tire la chaloupe par la
corde pour lamarrer. Il enverra ses fruits et ses legumes
au marché de la ville. Le gouvernail et une rame de la
chaloupe sont visibles.
~ Plus loin sur la berge il y a un ponton d’embarque-
ment pour les bateaux A vapeur et le kiosque ou l'on
prend des billets. Tout prés du kiosque, il y a un tunnel
pour les piétons; Pautre qui est plus grand,  droite, sert

6



82

pour le passage des trains. Le pont-est orné de quatre
obélisques couronnés d’aigles en bronze. A droine et &
gauche il y a une grille, en fer forgé, quon appelle
parapet ou garde-fou.

: Questionnaire.

Qu'est-ce qui sépare le quai de la berge? Que pou-
vez-vous lire sur la cloture? Que voyez-vous sur la
baraque du pécheur? Que fait sa femme? A quoi servent
les filets? Comment le canotier fait.;| avancer son canot?
Que fait le marinier? Oy enverra-t-il ses fruits et ses
légumes? Voyez-vous le gouvernail? A quoi sert le
tunnel? De quoi le pont est-il orné? Comment appelle-
t-on la grille en fer? Comment peut-on passer d'une
rive a lautre ?

2. Grammaire.

Un chou-fleur — des choux-fleurs. Une basse-
cour — des basses - cours.

@) “Otav &v dvopa ovvBetov ovvioTOTOL Gad  Hho
OVOLAGT IO, (chou- fleur) 1| olowotidy ol Enibetov
(basse-cour) xoi 1 &vo hapbdvouy 1o oNueiov Tod
InBuvtiod.

Un Garde-fou, des garde-fous. — Un porte-montre, des
porte-montres. — [Un contre-ordre, des contre-ordres.

) “Otav & Bvopo cHvBetov ovviotatal Gmd of o
xol OVGLUOTIXOY (garde-fou) % AéEwy aperabinrov xai
OVGLUGTIXOY (contre-ordre), wévov o ovGLGTIHDY Ueto-
Bilkeran cic vov adnBuveidy. S

Un ver & soie, des vers A soie.

¥) “Otov &v Gvopo oitvBeroy ovvigtotor Gro dvo
0VGLOOTIRG Tivoypuéve Sid moobésens, wévov o modmrov
0UoLa6 TR0V haubdver o oNuetov o0 aAnBuvrixod.

Wneptomoir|Bnke amé 1o ivotirouto EkmaiSeutikrg Mohmikrg
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3. Ofua.

‘0 aodc curlaubdver Té Pdoa Tov wE o dixTud TOL.
Inyalvete &viote gic t0 Pdoevpa (la péche); I[Inyaive
ndimote. Ta paoro Loty sig thv Odhaocoy. ‘H dyopd Tiic
m6lewe slvar ueydhn. Eboloxer tig éxel mavtoc eldoug
#aomove, hayavind, Pho, Toel, #ogac, 1A ‘O detog elvar
amvéy. H yépuoa obm elvar mokt otegea (solide).
B’) Conjuguez: a) J'enverrai les enfants a la prome-
nade. b) Je lis des livres instructifs. ¢) Je prends les pois-
-sons avec un filet.

4. Poésie.
Le petit matelot.

1s ont couché sous la vague écumante
Loin du pays, loin du ciel bien aimé,
Sur le doux lit que la mer t'a formé
Dors sur le sable et sur Ialgue mouvante
Dors, pauvre petit matelot!

Tout est en deuil équipage et navire

Le capitaine n’a jamais pleuré

Mais cette fois, de son cceur déchiré

Dans ses yeux monte une larme, il soupire
Mon pauvre petit matelot!

‘Oh! qui dira la douleur de sa mere,

Et de son frére, et de sa jeune sceur

T eur union avait tant de douceur,

Et pour eux trois nétait-il pas un pere,
Le pauvre petit matelot!
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Au bord des flots, quand viendra la tourmente:
A deux genoux le soir, ils attendront.
Jamais, jamais ils ne le reverront
Il dort, couché, sous la vague écumante
Le pauvre petit matelot.

485 LEG O N
LA VILLE (Suite. LE CHEMIN DE FER
1. Vocabulaire.

1) La planche, le tunnel, le wagon, la locomotive,
la chaudiére, le charbon, la vapeur, le mécanicien,
le chauffeur. Rouler, attacher, allumer. surveiller,
manceuvrer.

2) Le voyageur, le tender, le fourgon, les bagages,
le guichet, s’arréter, livrer, contenir.

Lecture.

A

Un train de bois, chargé de planches est amarré &
Pautre rive. Le long de cette rive nous voyons des rails
sur lesquels roule un train. Bient6t il passera sous le tun-
nel pour arriver & la gare. Le train est formé de plusieurs
wagons attachés les uns aux autres. Le premier Cest la
locomotive. L’eau de la chaudiére chauffée par le char-
bon allumé, se transforme en vapeur, et c’est la vapeur
qui met en mouvement le train. Le mécanicien et le
chauffeur surveillent et manceuvrent la locomotive.

Apres la locomotive il y a le tender, e fourgon pour
les bagages, et puis les wagons pour les voyageurs.

Wnetomoir|Onke amé 1o ivotirouto EkmaibeuTikig MoMmikrg
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Avant de monter en wagon le voyageur doit acheter
au guichet de la gare son billet, qu'il livrera plus tard au
controleur du train. Les trains sarrétent aux différentes
stations.

Questionnaire.

Que voyez-vous & lautre rive? Ou le train passera-
t il pour arriver a la gare? Sur quoi roule-t-il ? Comment
appelle-t-on le premier wagon? Qu'est-ce qui met en
mouvement la locomotive? Qui surveille et dirige la
locomotive? Par qui est-il aidé? Dans quel wagon met-
on leau et le charbon? Les bagages des voyageurs?
Tous les wagons sont-ils pareils? Ou prend-on son billet?
A qui le livre-t-on? OU s'arrétent les trains? As-tu
jamais voyagé en chemin de fer? Comment peut-on
encore voyager ?

2. Grammaire.

Je suis chargé, tu es charge, il est chargé, nous som
mes chargés, etc.

a’) Ta wobnrwd ofpato (les verbes passifs) aymuazi-
Tovror dut tol Ponbnuixot étre xuol TS mobn s
HEeToyTC.

Le mécanicien et le chauffeur surveillent.— Le train
roule.

B) To ofjue cuupmvel %otd ro6ommov xol Gouoy
700¢ TO DoRELUEVOV GVTOV.

Indicatif présent du verbe devoir

Je dois nous devons
el Eleris vous devez
1l d et ils doivent

elle  » elles 5
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3. Odua.

To toaivov diboyerar mod w¢ oixlog pac. "H drpuoun--
70vh ovoile (siffle), Svav @Odoy eic tov oteludv. “O
Hnyevizog 6dmyet v drpounyoviyv. ‘O Beopaotng Oére
dvlgomag dua v Beoudvn o 0w T AéBnroc. "Hyd-
00.08s 10 €lotToLéy oov; "Oyu dxbun, 0d 1o ayoodom
&viog Ohiyov. "Eyeig sicirfotov mod™s Béseng; O
pile wov, takeidetn omavimg sic ™y wommv Béouy.

Conjuguez: a) Je ‘mets en mouvement ma petite-
locomotive. b) Je surveille mon petit frére.

495 LEGON

LA VILLE (Suite).
LA MAIS@N EN CONSTRUCTION

1. Vocabulaire.

1) La halle, T'aile, la salle d’attente, le bureau, le
poteau, le fil télegraphique, l'échafaudage, le rez-
de-chaussée, la cloison, le chantier, le magasin. Vitrer,
Se composer, séparer, coller, convertir.

2) L'ouvrier, le macon, le plan, I'architecte, I'ar-
doise, la tuile, le couvreur, le tailleur de pierre, le
chariot, le parquet. Deécharger, couvrir. ‘

3) Le charpentier, le menuisier, le platrier, le vi-
trier, le serrurier, le ballon, I'observatoire, la villa.
S’élever, voler, rire,

Lecture.

La gare que nous voyons est grande et belle. Elle se
compose d’une grande halle vitrée et de deux ajles, Les




37

salles d’attente, les guichets, les différents bureaux se
trouvent aux deux ailes du batiment. Sur la place de la
gare il y a un poteau, auquel sont attachés des fils téle-
oraphiques. A c6té de la gare il y a une maison en con-
struction, entourée d’un échafaudage en bois. Cette mai-
son a un rez-de-chaussée, qui sera probablement converti
en magasins, et trois étages. Sur la cloison de bois qui
sépare le chantier de la rue, sont collées des affiches.

Les ouvriers qui batissent les murs, sont appelés
macons. On en voit plusieurs au troisieme étage. Celui
qui fait le plan de la maison, c’est 'architecte.

Le toit sera bientdt couvert d’ardoises ou de tuiles
par les couvreurs. Des tailleurs de pierre travaillent
devant la maison. D’autres déchargent un chariot chargé
de bois pour les parquets. Par terre on voit des pierres,
des tuiles, ete.

Les ouvriers qui travaillent encore pour la construc-
tion d’'une maison sont: les charpentiers, les menuisiers,
les platriers, les vitriers, les serruriers, etc.

Un ballon séléve dans les airs. Quelques oiseaux
volent plus loin. Sur Pune des collines s'éleéve I'observa-
toire de la ville, sur d’autres on voit quelques riantes
villas.

Questionnaire.

Comment est la gare? De quoi est-elle composée?
Que voyez-vous sur la place de la gare? De quoi est
entourée la maison en construction? Comment les macons
montentils aux différents étages? (par des échelles).
Combien d’étages cette maison a-t-elle? Combien de
cheminées? De tourelles? Comment appelle-t-on celui
qui fait le plan de la maison? L'ouvrier qui taille les
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pierres ou le marbre? Nommez dautres ouvriers qui
travaillent & la construction d’une maison? De quoi le
chariot est-i] chargé? Que voyez-vous sur la cloison
de bois? Que voyez vous dans l'air? Sur 'une des col
lines? Sur les autres? Comment trouvez - vous cette-

ville? Qu'ont les oiseaux pour voler? Aimez-vous les
oiseaux ?

2. Grammaire.

Lequel = pronom relatif.

. Masculin singulicr Feminin singulicr
Lequel Laquelle
duquel de laquelle
auquel a laquelle

Pheriel
Lesquels Lesquelles
desquels desquelles
auxquels auxquelles
3. Odua.

Imotov t7ic oixioc wog #riCetan wio doaio ol ueyain
otzlo. Ol xvioton dtéleimoay 110m Tovg tolzove. Of oTEY -
otal Etolpdlovian v oxexdoovy Y otéyny ug mhivlouve.
Ot MBoESor topayoudody &0 wwe . Evg xémtouy tovg
ABove. Of oydro ELPOOTOVOUY T¢ GuGEwe T POOTM-
péve ug Edha %ol Aibove. “Otay pey koo B yiva doyi-
TExTov. Aby edoioxete 611 elvol xaddy dmdyyehua ;

Wneptomoir|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkng
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505 LEGON
‘Lecture.
Ou je batirais ma maison?

Si jétais riche, je ne batirais pas un palais superbe
dans une ville grande et bruyante.

Je préférerais la campagne, et je choisirais un endroit
tranquille. Ma maison ne serait pas grande, mais agréable.
Tout prés il y aurait une forét, ol retentiraient les
chants des oiseaux. Devant ma maisonnette jaurais un
grand jardin avec toutes sortes de fleurs et plus loin un
verger rempli d’arbres fruitiers. Si cela était possible
je batirais aussi une écurie, ol jaurais une paire de
beaux chevaux, quelques belles vaches, des moutons, ete.
JPaurais aussi une basse-cour et je la remplirais de cogs,
de poules, d’oies et de canards. Ne pensez-vous pas, mes
amis, que je menerais ainsi une vie bien agréable?

Questions.

Quand tu seras riche ol batirastu ta maison? Ta
maison sera-t-elle grande? Qu'auras-tu autour de la mai-
son? Quelles fleurs fleariront dans ton jardin? Quels
arbres planteras-tu dans ton verger? Qulest-ce que tes
arbres fourniront? Ne- baliras-tu pas une écurie? Quels
animaux y trouvera-ton? De quels oiseaux rempliras tu
ta basse-cour? Quelle vie méneras-tu donc ?

~ Conjuguez: a) Je ne peux pas voler. b) Je serai atta-
ché 2 ma famille. ¢) Je batirai une maison.
Devinette.

Qui me nomme me rompt. (Le silence).
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1=, EEGON
XXIV
LES PAYS DE L'EUROPE ET LEURS CAPITALES

1. Vocabulaijre.

Le pays, la capitale, Ia place publique, le parc, le-
monde, célébre, la statue.

L’Europe, 'Asie, 'A frique, PAmérique, 'Océanie. ’An-
gleterre, UAllemagne, ’Autriche, 1a Belgique, la Bulgarie,
le Danemark, 'Espagne, la France, la Gréce, la Hol-
lande, I'Ttalie, le Monténégro, la Norvege, le Portugal, la
Russie, la Roumanie, la Suede, la Suisse, la Serbie, la
Turquie.

Nord, Sud, Est, Quest.

Lecture.

La ville que nous habitons est grande et belle. Clest
Athénes, la capitale de la Gréce et une des plus célébres
villes du monde entier, ayant environ 200,000 habitants,
Les batiments publics y sont nombreux. Notre ville a
plusieurs places publiques et un beau parc avec des sta-
tues en marbre.

‘Je veux vous montrer sur la carte géographique la
(Gréce et les autres contrées de IEurope. I’Europe est
une des cinq parties du monde ainsi que I'Asie, 'Afrique,.
FAmérique et 'Océanie. Voici la Gréce dont la capitale
est Athénes, la France capitale Paris, I'Ttalie capitale Rome,
la Suisse capitale Berne, PAngleterre capitale Londres,
I'Allemagne capitale Berlin, la Russie capitale Pétrograd,
la Suéde capitale Stockholm, la Norvege capitale Chris-
tiama, la Hollande capitale Amsterdam, la Belgique ca-

WnepromoirBnke amd 1o lvotirouto ExkmraiSeutikig Momiknig
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pitale Bruxelles, I'Autriche capitale Vienne, la Turquie
capitale Constantinople, la Roumanie capitale Bucarest,
la Serbie capitale Belgrade, la Bulgarie capitale Sophia,
I'Espagne capitale Madrid, le Portugal capitale Lisbonne.

Les habitants de la Gréce s'appellent Grecs ou
Héllénes et ils parlent grec. Les habitants de la France
sont les Francais et ils parlent francais. Les habitants des.
autres pays sont des Anglais, des Allemands, des Autri-
chiens, des Ttaliens, des Belges, des Espagnols, des Rus-
ses, des Turcs, des Suédois, des Suisses, des Danois, des
Hollandais, etc. et ils parlent anglais, allemand, italien,
espagnol, etc.

Questionnaire.

Quelle est la ville que nous habitons? De quel pays.
est-elle la capitale? OU la Grece estelle situee? Quelles
sont les contrées de nord de I'Europe? Du Sud? De
Est? De I'Ouest? Quelles sont les cing parties du monde?
Quelle est la capitale de la France? De I'Angleterre, de
; I'ltalie, de I'Allemagne, de la Russie, de la Turquie? Com-
bien d’habitants a la ville d’Athénes? Nommez quelques.
autres villes de la Gréce. Quelle langue parle-t-on en
France, en Italie, en Gréce, en Allemagne, etc? Quels
sont les principaux batiments publics d’Athénes?

2. Grammaire.

Exercice de Grammaire.

Ecrivez le féminin de grec, francais, anglais, allemand,
russe, ture, danois, norvégien, espagnol, portugais, hol-
landais, suédois, autrichien.

Znu. Grec-grecque, turc-turque.
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3. Qéua.

Al "ABfvau slvan 1) momretovoa tfg ‘EALddoc. Elvar
“0oalo xol ueydin wéhic v omoloy dyomd wohv. Dyui-
Ceta du6 va wwnpuetd e Opdetre yohlwd ; Mdheta
O yollued, Gyyhixd ol Ohiya tradind. Iléoov eicle
guTuyilc.

Conjuguez: a) [’habite une belle et grande ville.
b) Je n’ai jamais voyagé en France. ¢) Je parle et jécris
trois langues.

525 LEC ON
XXV
LE VILLAGE

1. Vocabulaire.

Le village, la fontaine, la mairie, le spectacle, le
nid, la permission, les vacances, Paques, magnifique,

Demeurer, surmonter, entretenir.

Lecture.

Le village ol je suis né est bien loin dici. I n'est
pas aussi grand ni aussi beau que la ville, mais je laime
bien. Clest 1 que demeurent mes vieux grands-parents.

Les maisons de mon village ne sont pas aussi belles
que celles de la ville, mais, il y en a de fort jolies. Les
Tues ne sont pas pavées, mais elles sont trés bien entre-
tenues et trés propres. 3

Devant I'église il v a une belle place, plantée d’arbres
avec une fontaine au milieu. I’école du village est une
belle maison et la mairie est toute neuve. Tout autour
du village il y a des vergers pleins d’arbres fruitiers.

Au printemps, quand tous ces arbres sont en fleurs

Wnepiomoir|Onke amo 1o lvotirouto EknmaieuTikrg MoAmikrg




Cest un spectacle magnifique. Des milliers d’oiseaux y
batissent leurs nids et chantent du matin au soir. Si
jétais plus grand, jaurais demandé & mon pere la per-
mission d’aller passer les vacances de PAques au village,
auprés de mes grands-parents.

Questionnaire.

Ou étes-vous né? Ou demeurent vos grands-parents?
Nommez les arbres fruitiers que vous connaissez. Si vous
étiez plus grand qu'auriez-vous fait? Si tu étais malade
serais tu venu a école? Quand les oiseaux bétissentils
Jeurs nids? Quel nom donne-t-on a la mairie d'une grande
ville? Quand les arbres sontils en fleurs?

2. Grammaire.

Conditionnel Présent du verbe avoir et étre. :

J’aurais Je serais

tu aurais tu serais

il aurait il serait

elle » elle

nous aurions nous serions
Vous auriez VOuS Seriez
ils auraient ils seraient
elles » elles  »

Snu. Al roralnEews Tiic Conditionnel givor ol ovTol

U Bho Ta oNpoTa.
3. Ofue.

_ 1) To yoolov, gl t0 dmolov xaTOREL 0 WATTOS LoV
2l ) ubp wov dev elvan peydhov @ik eival Goaiov.
Nowlo 6w Phéaw iy peydiny Sevdoopurevpuevny Tha-
Teloy wt Ty Povow e Eumooobev tig dxxhnolag, Tode
STwEOoXNITOVE TIMEIC RAQTMY, TS AEVXAS otxlog.
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2) "Eov fjunv shotoog, Be nyboola piov peydlny
€Eoyuxny oixtav. "Edv fobe dEuopominde, 00 Eanyaivere sic
wov wokepov. "Edv elyov yofpata, 06 NGav e0TVYEGTEQOL.

Conjuguez: Je finirais mon devoir. J'aimerais la
lecture.

535 LEGON
XXV1
LES DEVOIRS D'UN ENFANT

1. Vocabulaire,

Le temps, la vérité, attentif, poli. Exiger, recom-
mander, tenir.

Lecture.

Le maitre veut que je sois toujours attentif & la lecon.
Que veut le maitre? i exige que j'aie toujours des
cahiers et des livres bien tenus et que je récite bien mes
lecons. Qu'exige-t-il? Tl nous recommande d’étre toujours
polis, les uns envers les autres, d’obéir A nos parents et
de faire a temps tous nos devoirs. Que vous recommande-
til? Mon pére veut que jobéisse & mon maftre et que je
aime bien pour montrer ma reconnaissance. Que veut
ton pére? Ma mére me dit toujours: Mon enfant, il faut
que tu te leves de bonne heure, si tu veux étre 3 temps
a lécols. Que te dit toujours ta mére? Elle me dit encore.
Il faut que tu tiennes tes livres et tes cahiers propres, que
tu rendes toujours les cahiers prétés, que tu dises tou-
jours la vérité, que tu sois bon envers tout le monde, que
tu respectes les vieillards, que tu ailles visiter tes com-
pagnons malades. Que te dit toujours ta mére?

YnplomoirBnke amo to lvotitouto Ekmmandeutikig MoNmikrg
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2. Grammaire.
Subjonctif présent ("Ymoraxrun) Fveotag)

.des verbes étre, avoir, aimer, recevoir, obgir et rendre.

Que je sois Que jaie Que jaime

que tu so1s que tu aies (ue tu armes
qu'il soit qu’il ait qu'il aime
qu'elle soit quelle ait quelle aime
que nous SOyons  (uUe nous ayons  ¢ue nous aimions
que vous soyez — que vous ayez que vous aimiez
qu’ils soient qu’ils aient qu’ils aiment
qu'elles soient qu’elles aient qu’elles aiment
Que je recoive Que jobéisse Que je rende
que tu recoives  que tu obéisses  que tu rendes
qu’il regoive quil obéisse - quil rende
qu’elle recoive qu’elle obéisse qu’elle rende

que nous recevions que nous obéissions que nous rendions
que vous receviez (ue vous obéissiez que vous rendiez
quils recoivent  qu'ils obéissent qu’ils rendent
quelles recoivent quelles obéissent qu'elles rendent

Que jaille, que tu ailles, qu'il aille, que nous allions,
que vous alliez, qu'ils aillent.

Regle (Kavaw).

a) Le maitre veut que je sois attentif. b) Il faut que tu
rendes les cahiers. ¢) Je désire qu’il vienne.

Kavéov o). Bic devteostovooy mpdtaoty EEnomnuévny
&% ofjuaTog to Omotov xgodlel dmbupiay, pibov, dugt-
Bokiov #th. tiletal vwoToTin).

Kavov 8). Yrovoxtint) tilbeval éxlone uetd tivag ouv-
déopoug (A moins que, afin que, avant que, bien que, etc.)
Ex. Avant que la guerre finisse, il coulera encore bien
du sang.
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2. Oéua.

Moémer v ndpw dyxaiomes 16 nabiuord wov. T¢ moé-
el va slnw sic 1OV natéoa ‘oac; Binoté tou 811 04 #bw
évog Ohiyov. "H Muntéoa pov émibupet vo el TAVTOTE
zaloe wobnric. Ofkete vir gy pali: Yrouxotere
eov Oéhete va o tmoxotovw. Né sigle BUYEVEIC B0
Bélnte v elvan etveveic xol of dhlot noli cog.

Conjuguez: a) Il faut que jobéisse & mon maitre.
b) Il faut que jaille voir mon ami malade.

4. Fable.

Le corbeau et le renard.
Maitre corbeau sur un arbre perché
Tenait & son bec un fromage;
Maitre renard, par I'odeur alléché
Lui tint & peu prés ce langage:
«Hé! bonjour, monsieur du corbeau,
Que vous étes joli! Que vous me semblez beau!
Sans mentit si votre ramage
Se rapporte a votre plumage,
Vous étes le phénix des hotes de ce bois.»
A ces mots le corbeau ne se sent pas de Joie,
Et pour montrer sa belle voix
Il ouvre un large bec
Et laisse tomber sa proie.
Le renard s’en saisit et dit: «Mon bon Monsieur,
Apprenez que tout flatteur
Vit aux dépens de celui qui Pécoute. --
Cette legon vaut bien un fromage sans doute.»
Le corbeau honteux et confus
Jura, mais un peu tard,
Qu'on ne I'y prendrait plus. (La Fontaine).

Wneptomoir|Onke amé 1o votirouto Eknmaibeutikrg MoAmkrg
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545 LEGON
(RECIT)

POIIRS N ESREAESTH SRS

Une histoire a lire, puis a faire raconter,

La désobéissance punie.

[l y avait une fois un tout petit chat noir.

La maman du petit chat était une grosse chatte, aussi
noire que son enfant.

La grosse chatte était couchée pres du poéle de la
cuisine, parce quil faisait froid dans la ruej il tombait
de la neige.

[La maman chatte dormait.

Le petit chat ne dormait pas: il regardait la neige, qui
tombait toute blanche, sur les pavés de la rue: Il pen-
sait qu'il serait plus amusant de jouer avec ses flocons
blancs que de rouler la pelote de laine; mais la maman
chatte a défendu de sortir.

Oui donc a laissé la porte entr'ouverte?

Le petit chat regarde si sa mere ouvre les yeux. Non
elle a les yeux fermés.

Froutt! Le minet est dans la rue.

Le petit chat a froid; Il appelle sa mére: Miaou! Clest
le froid, la neige! Miaou! ¢a mouille le nez! Miaou! ¢a
mouille les oreilles, les pattes! Miaou! la neige couvre
mon dos.

Le petit chat noir est devenu un petit chat blanc, sa
mére ne le reconnait plus.

Mais voila qu'il est pres du poéle: la neige fond et
coule. Le petit chat blanc est devenu noir de nouveau.

=

(
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La maman chatte a reconnu son petit chat noir; elle
le gronde, puis elle le leche.

Mais le petit chat noir est enrhumé: il ne sortira plus
de tout Thiver. . H. Delannoy.

555 LEG O N
XXVIL
LE JARDIN ZOOLOGIQUE

1. Vocabulaire.

1) Le jardin zoologique, l'ours, le singe, les bétes
féroces, le lion, Ia lionne, la criniere, le tigre, le loup,
attitude, le dédain, le cri, le mouvement, debout,
fier. Entrecouper.

2) ’hyene, le renard, I'éléphant, le chameau, Ila
trompe, les défenses, la noisette, le visiteur, amusant,
comique, hideux, les bosses, le repos. Grincer, gri-
gnoter, arracher, grimper.

Lecture.

Allons, Jean, Papa veut que nous allions avec lui au
jardin zoologique. Prenons vite un peu de pain pour les
ours et quelques morceaux de sucre pour les singes. Que
je suis heureux d’aller voir les bétes féroces, dit Jean,
allons vite.

Nous voici devant la cage du lion! Quelle attitude fiere!

Il se tient debout, sans mouvement, au milieu de sa
cage tandis que la lionne s'est tranquillement couchée.
Quelle belle criniére! Mais comme il regarde avec dédain
tous ses visiteurs! Dans la cage voisine il y a deux tigres.
Le loup va et vient en poussant de temps en temps de
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cris entrecoupés. Voici un ours blanc et un autre brun.
Connais-tu, Pierre, cet animal hideux? Clest I'hyene.
Comme elle grince les dents! Le renard est plus agréable
3 voir, nest-ce pas? Voici encore un éléphant avec sa
trampe et ses défenses, et un chameau avec Ses bosses.
Mais ces deux animaux sont si doux! Nous voici enfin
devant la cage des singes. Quiils sont comiques et amu-
sants! L'un grimpe, l'autre le suit, un troisiéme grignote
ane noisette et un quatriéme veut la lui arracher et cela
continue jusqu’au moment du repos.

Questionnaire.

Avez-vous visité le jardin zoologique? Ou se trouve-
t-il? Quels animaux sauvages y avez-vous vus? Quel
est le plus bel animal ? Le plus féroce? Le plus amusant?
De quoi nourrit-on tous ces animaux? Devant quelle
cage les enfants aiment-ils A sarréter? Ou vivent ces
animaux ?

2. Grammaire.

Quels animaux avez-vous vus? Jai vu des lions.

Quelle maison avez-vous visitee? Jai visité la mai-
son de mon voisin.

Quelles fleurs avez-vous achetees ? J’aiachetedesroses

[ es enfants ont bien travaille.

Kaviow: “H swofnrud ueoyh, 7 6moio ovvodeberar bmd
10% Avoir, cupgavet xatd yévog ol doiiuov we 1o due-
_ 0OV GVTIHEL[LEVOY, §tav ToUTO TOON YT TEL, HéveL OF GUETA-
6intog dvav Emetar f) dtay dtv Vadoym GVTIREIPEVOY.

3. Ofua.

“Brsorépbny yOtc ut v motéee pou xel Tov Goeh-

@6y pov wov Lpohoywdy xijmov. Ildea dyoue oo eido-




A

uev éxet! “Eyete 1de1 motd Movrag, tiyosic xal EMéav-
tag; éoov dmepfipavoc sivar 6 Méwv! I Mawa elval
ohwydreoov doalo. Of aibnxor slvar zold Goteiol “Ac
Ondyopey va 1ol Wwpev sic 10v xhobdv Tov.

Ecrivez et apprenez. Que je vienne, que tu viennes,
qu’il vienne, que nous venions, que vous veniez, qu'ils
viennent,

4. Devinette.

Devant quelle personne le roi se découvre-t-il?
(Devant son coiffeur).

56= LEGON
(RECIT)
LE CHARDONNERET ET LENFANT

Un jeune enfant avait un chardonneret et il avait
enfermé le pauvre oiseau dans une belle cage dorée. I}
espérait que son chardonneret chanterait, mais Ioiseau
était triste et ne chantait pas. L'enfant lui dit: «Pourquoi
donc es-tu si triste et n’as-tu plus de voix? Pourtant je
t'ai acheté une cage superbe: je te donne chaque jour
des grains et de I'eau fraiche et limpide: n’es-tu donc
pas heureux?»

Le pauvre chardonneret répliqua: «Cest vrai, tu
m’as donné tout cela, mais tu m’as pris bien davantage.
Tu m’as pris le grand ciel blen, ot Je chantais depuis le
matin jusqu’au soir: tu m'as 6té le beau soleil et ses
brillants rayons: tu m'as enlevé les champs de blé,
jaunes comme de or, o je trouvais toujours ma nour-
riture, enfant cruel, tu m’as tout pris, car tu m’as ravi
ma liberté.




101

Questions.

Qu'avait pris un enfant un jour? Quest-ce qu'un
chardonneret? Ou avait-il enfermé cet oiseau? Que lui
donnait-il tous les jours? Le chardonneret était-il heu-
reux? Qu'est-ce que lenfant lui avait pris? Et quoi
encore? Et puis encore quoi ?

575 LEGON
XXVIII
AR S ESTERERAE
1. Vocabulaire.

L’angle, le bord, gommeé. Plier, mouiller, presser,
rabattre.

Lecture.

Je vais écrire une lettre & mon oncle, qui habite Patras.
Je prends une feuille de papier a lettre, et apres avoir
écrit ce que javais a dire, je plie la feuille en deux et je
la mets dans lenveloppe. Je mouille ensuite le bord
gommé de lenveloppe, je le rabats, je le presse avec le
doigt. Il est collé. Mon enveloppe est fermée. Je mets
ladresse, puis je colle un timbre de quinze centimes sur
Tenveloppe dans l'angle & droite, en haut. La lettre est
affranchie.

Tout a l'heure, je mettrai ma lettre dans la boite aux
lettres et demain mon oncle la recevra.

Questionnaire.

A qui allez-vous écrire une lettre? Ou habite votre
oncle? Comment vous y prenez-vous pour écrire une
lettre? Ou portez-vous votre lettre? Quand sera-t-elle
arrivée a destination ?



2. Grammaire.
Passé simple.

1) Du verbe Avoir: J'eus, tu eus, il eut, nous etimes,
vous efites, ils eurent.

2) Du verbe Etre: Je fus, tu fus, il fut, nous flimes,
vous ffites, ils furent.

3) Du verbe Commencer: Je commencai, tu com-
mencas, il commenca, nous commencames, vous Com-
mencates, 1ls commencerent.

4) Du verbe Finir: Je finis, tu finis, il finit, nous fini-
mes, vous finites, ils finirent.

5) Du verbe Recevoir: fJefrecus,Stui recns, ¥l Secun
nous regiimes, vous recfites, ils requrent.

6) Du verbe Vendre: Je vendis, tu vendis, il vendit,
nous vendimes, vous vendites, ils vendirent.

3. Bfua.

‘Ortay éteherdoopey w0 pebfuotd pes, éxaiapey eig
tov xfjmov. ‘O Gdehpic oov Exharey, Stay dyéhac. O Beidg
wov fjto okl edtuyng, Gtav odg eidev. ‘O ITéroog #habe
10 ueyoliteoov ueotdrov (part). ‘O motéooc wov éndhinoe
v oixiov tou eig tov Belov Tov @ilkov pov. ‘O EEddeh-
(pos Tov pov daédwxev Sho T duvewshévia Pibhia (les
livres prétés).

Conjuguez: Je recus le cadeau. Je marchai vite.

4. Poeéesie.

Le menteur,
Eugéne a dit la vérité!
Mais personne ne veut le croire
La dessus, il s’est emporté.
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— Chut! lui dit son ami Grégoire,
On pourrait croire a ton discours
Si tu ne mentais pas toujours.
0. Aubert.

58 LEGON
XXIX

LE PRINTEMPS ET L'ETE
1. Vocabulaire.

Le ruisseau, le soleil, la clarté, le champ, le bois,
le papillon, le ver-a-soie, l'air, I'abeille, I'insecte, le
miel, le calice, le blé, les bains.

Voltiger, bourdonner, respirer, reverdir.

Lecture.

L’hiver est passé. La neige a disparu. Le ruisseau n'est
plus couvert de glace. Le soleil nous donne plus de cha-
leur et de clarté. Les champs et les bois reverdissent et
se couvrent de fleurs. Les oiseaux chantent gaiement tout
* en faisant leurs nids. Les jolis papillons voltigent dans
Pair. Les abeilles bourdonnent au soleil et vont chercher
du miel dans les calices des fleurs. Ou’il fait bon.a la cam-
pagne & respirer lair pur pendant cette belle saison.

Aprés le printemps vient I'été. Le soleil est trés chaud.
Les jours sont trés longs et les nuits trés courtes. Les
fruits sont mirs sur les arbres. Le blé est mGr dans les
champs. Clest le temps de la moisson. Aussi dans les vil-
lages tout le monde travaille. Mais les enfants sont con-
tents. Cest le temps des grandes vacances. Ils peuvent
aller a la campagne. Ils peuvent prendre des bains.



Questionnaire.

Fait-il beau au printemps ? Décrivez le printemps. Quels
insectes aimez-vous? Que nous donnent les abeilles?
Les vers-a-soie? Qulest-ce que les mouches? Allez-vous
a la campagne? Savez-vous nager? Habitez-vous pres
de la mer? Quand les fruits sont-ils mirs? Quelle est la
couleur du blé quand il est mtir? Qulest-ce que le prin-
temps ? Pourquoi les enfants aiment-ils I'ét¢? T es paysans
ont-ils beaucoup 2 faire pendant 'été?

2. Grammaire.

Devoir a mettre au pluriel.

Mon enfant, fais attention quand tu marches dans la
rue. Si tu mesures tes gestes et tes pas dans une maison
privée, tu dois aussi le faire dans la rue qui est la mai- -
son de tout le monde. Chaque fois que tu rencontres un
vieillard, un pauvre, un estropié, une femme avec un
enfant dans les bras, un homme chargé d’un fardeau, une

famille dans le deuil, céde respectueusement le pas.
(De Amicis).

595 LEG O N
(RECIT)
L’ENFANT ET L’ABEILLE

Henri était un aimable petit garcon, mais il n’aimait
pas le travail ; il négligeait tous ses devoirs et affligeait
par sa paresse ses parents et ses ma?tres-;; on l'encou-
rageait, on le réprimandait, tout était inutile: on ne le
corrigeait pas. Henri n’étdit pourtant pas méchant, mais
il n'avait pas de patience: trés souvent il commencait
un travail et il n’avait pas le courage de le continuer.
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Un jour l'enfant jouait seul au jardin. Tout a coup, 1l
remarqua une petite abeille trés occupée; elle voltigeait
de fleur en fleur, de Pceillet A la rose et ne restait jamais
inactive. Au bout de quelques moments elle retourna a
sa ruche, mais bientdt elle fut de retour et recommenca
A voltiger d’une fleur & Pautre. La mére de Henri arriva
dans ce moment, Maman, dit I'enfant, pourquoi cette
abeille voltige-t-elle ainsi, et ne reste-t-elle jamais tran-
quille? Mon fils, dit la mére, cette petite abeille a com-
mencé ce printemps un long travail et le terminera seu-
lement lautomne prochain? ne donnetelle pas aux
paresseux un trés bon exemple?

Questions.

Qu'était Henri? Aimaitil le travail? Qui aftligeait-il
par sa paresse? Que négligeait-il de faire? Etait-il mé-
chant? Qulest-ce qu'il n‘avait pas? Que remarqua-t-il un
jour quil jouait seul au jardin? Que faisait 'abeille? Que
dit Ienfant & sa mére, qui arriva en ce moment? Que
répondit sa mére? A qui l'abeille donne-t-elle un bon
exemple?

60= LECON
XXX
LAUTOMNE

1. Vocabulaire.
La vendange, les vendangeurs, la campagne, le
gibier, le paysan, la recherche, le chasseur.
*» Labourer, quitter, parcourir.
Lecture.

Le mois de septembre est arrivé. Les jours sont beau-
coup plus courts. Il ne fait plus aussi chaud qu'en été.
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Dans la vigne on fait la vendange. Vendangeurs et ven-
dangeuses chantent. Le vin sera bon.

Le paysan commence a labourer son champ. Le chas-
seur parcourt la campagne a la recherche du gibier. Bien-
tot les oiseaux nous quitteront pour des pays plus chauds.
Adieu les beaux jours!

Questionnaire.

Quand commence l'automne? En automne fait-il aussi
chaud qu’en été? Que fait-on dans la vigne? Aimez-
vous le vin? Que fait le paysan? Pourquoi le chasseur
parcourt-il la campagne? Pourquoi les oiseaux nous
quittent-ils? Quand les lecons recommencent-elles ?

2. Devoir.

Mettez ce devoir au pluriel.

J'ai faim. Il n’a pas soif. Tu as sommeil. As-tu peur?
Elle a chaud. J'ai du chagrin. As-tu un crayon. A-t-il
pitié des malheureux? As-tu soin de tes vétements ?

Conjuguez: a) Je ne quitterai pas mon pays que jaime.
b) Je parcours la campagne accompagné de mon chien.

3. Enigme.

Je viens sans qu'on y pense,
Je meurs en ma naissance,
Et celui qui me suit

‘Ne vient jamais sans bruit.

(Iéclair).
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61= LEGON
XXXI
[EAEEVIE R

1. Vocabulaire.

[ a verdure, les chants, le bosquet, la joie, le plai-
sir, Nogl, le jour de I'an, les étrennes, sombre, mort.
Pleuvoir, attendre.
Lecture.

] e sombre hiver est arrivé. Tout est mort autour de
nous. Les champs et les jardins n’ont plus de verdure.
Plus de chants dans les bosquets. II pleut presque tou-
jours. 11 fait froid. Souvent la neige couvre la terre et les
oiseaux ne trouvent rien a manger. Les jours sont som-
bres et courts. Les nuits froides et longues. Mais Fhiver
a aussi ses plaisirs. Avec quelle joie les enfants n’atten-
dent-ils pas Noél et le jour de l'an avec ses étrennes
(cadeaux)?

Questionnaire.

Qulest-ce que Phiver? Quel temps faitil pendant cette
saison? Comment sont les jours? Et les nuits? Quels
sont les plaisirs de Thiver? Quelle féte aimez-vous le
mieux? Quel cadeau avez-vous eu au premier de I'an?
Vous a-t-on donné de Targent? Quel est le jour le plus
long de lannée? Et le plus court?

Grammaire.

_ Il pleut. Il pleuvait. Il plut. 1l pleavra. Il a plu. Il eut
plu. Tl avait plu. Il aura plu. Il pleavrait. Il aurait plu.
Ou’il pleuve. Quil pliit. Pleuvorr, pleuvant, plu.

Verbe impersonnel (ofjua Gro6c®m0V).

[I ne se conjugue qu'a la 3¢ personne du singulier.
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Pronoms possessifs.

Stngulicr Pluriel
« Masculin Féminin Masculin Féminin
Le mien La mienne [es miens Les miennes
Le tien La tienne [es tiens Les tiennes
Le sien La sienne Les siens Les siennes
Le nbtre La nétre Les nétres  Les notres
Le vbtre La votre Les votres Les votres
Le leur La leur Les leurs Les leurs

Pronoms démonstratifs.
Singulier Pluriel
Masculin Féminin Masculin Féminin

Celui Celle Ceux Celles
Celui - ci Celle-ci Ceux-ci Celles - ci
Celui-la Celle - 12 Ceux-la Celles-1a

Ce, ceci, cela
3. Devoir.

Trouvez le pronom.

1) 'Ce hvre st 3fmoi, ces etk 00 Ty Cette pomme
est 3 toi, icest Ia. .o Ces poires sont 2 mon ami, ce
SONTEAT S Ce jardin est & nous, clest le...... Cette
corbeille est & vous, clest........ Ce cheval est 3 mes
PEFENLS, Ciesk o e i

2) Voila ma chambre et....... de mon pére. Voila ton
Jardin €t wu.i., de ta sceur. Ce sont mes livres et....... de
mon ami. Voici tes pommes et....... de ta sceur.

Conjuguez: a) Il neige. b) Tl fait du vent.
4. Poésie.
Souhait du Nouvel an.

Dans ce jour d’allégresse,
Recevez, mes chers parents,
Le baiser de tendresse
Que vous offre votre enfant.
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Que Dieu de sa clémence
Veuille combler vos veeux
Et sa toute - puissance
Prolonger vos jours précieux.

Enfin je fais la promesse
De vous aimer toujours
Pour prix de votre tendresse
Du plus parfait amour.

625 LEGON
(FABLE)
LA CIGALE ET LA FOURM!I

Une petite fourmi avait amassé des provisions pen
dant I'été: chaque matin elle quittait de bonne heure sa
fourmiliere et ne cessait de travailler avant la nuit.

Sa voisine, la cigale, au contraire, ne pensait qu'a chan-
ter et a jouer; elle laissait passer les beaux jours sans
songer a I'hiver. Mais bientdt la saison froide arriva-
Les arbres perdirent leurs feuilles; le vent du nord com-
menca a souffler et la neige a tomber. La pauvre cigale
n‘avait qu'un trou sombre pour logement; elle trem-
blait de froid et de faim, car elle n’avait rien a manger,
Un soir (la pauvre petite avait honte de mendier pen-
dant le jour) elle heurta tout doucement a la porte de
la fourmi, et celle-ci arriva bientdét. Ah, madame, lui dit
la-cigale, jai froid et je n’ai rien & manger; peut-étre me
donnerez-vous un peu de bois pour me chauffer, un peu
de blé pour me nourrir?

Mais, mademoiselle, répondit la fourmi, pourquoi me
demandez-vous tout cela? n’avez-vous pas pensé a



amasser des provisions, pour 'hiver ? Qu'avez-vous fait
pendant I'été?

Hélas, jai chanté, madame! — Ah, vous avez chanté!
eh bien! dansez maintenant!

Questions.

Qu'est-ce que la cigale? La fourmi? Que fait la fourmi
pendant 'été? Et la cigale que fait-elle pendant ce temps?
Que fit une cigale quand la saison froide arriva? Que
fit-elle un soir? Pourquoi ne mendiait-elle pas pendant
le jour? Que ditelle a la fourmi? Que répondit cette
derniére ? ;

Devoir.

Ecrivez les réponses du questionnaire.

635 LEGON

(RECIT)
LE PETIT VANNIER

Joseph B. était un pauvre orphelin. Il était encore
jeune, et le malheureux enfant mendiait pour avoir du
pain.

Un jour, dans un village, 11 rencontra un vannier.
Celui-c1 fabriquait des corbeilles grossieres et gagnait
ainsi sa vie. Joseph le regarda travailler et pensa: si
jessayais de fabriquer des corbeilles, je gagnerais
peut-8tre aussi un peu d’argent et je ne tendierais plus.
Le petit Joseph ne réfléchit pas davantage et n’hésita
pas: il commenca aussitét. D’abord il ne réussit pas: ses -
premicres corbeilles n’étaient pas belles: cependant il
réussit enfin a fabriquer une corbeille convenable. Ce
résultat le réjouit et I'encouragea. Bient6t il eut un petit

Wnetomorr|Onke amé 1o lvotirouto Eknmaibeutikrg MoAmkng




111

atelier: il agrandit son commerce et eut alors un joli
magasin. Au bout de quelques années il était riche: il
batit alors une jolie maison et 'embellit d’années en
année. Mais dans son bonheur, il n'oublia pas quil avait
-£té autrefois malheureux, et il fut toujours le pére des
pauvres et des orphelins.

Questions.

Qui était Joseph? Qui rencontra-til un jour? Que
fait le vannier? Qu’cst-ce que Joseph essaya aussi? Com-
ment étaient ses premieres corbeilles? Quelle corbeille
réussit-il enfin a fabriquer? Qu'est-ce qu’il eut bient6t,
et que batit-il? Quand il fut riche, qu'est-ce qu'il n’oublia
pas? Et que fut-il?

Devoir.

1) Nommez tous les adjectifs qualificatifs de ce récit.

2) Tous les verbes qui sont a la 3® personne de I'im-
parfait de I'indicatif.

3) Ceux qui sont au passé défini de I'indicatif.

64= LEGON -
GRIE &1 5 )
UN HONNETE GARGON
Le petit Paul trouva hier dans la rue un joli couteau.
Il fut bien heureux et pensa: Depuis longtemps je dési-
rais un autre couteau, car le mien n’est pas bon, et main-
tenant je trouve celui-ci. Que je suis content! qu’il est
beau! Alors Paul entra dans le jardin de son peére et
coupa une longue baguette. Tout a coup i1l remarqua
par dessus la haie un petit garcon triste et malheureux;
celui-ci cherchait quelque chose et pleurait. Paul pensa
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alors que ce garcon avait perdu ce couteau: il hésita
un peu, cependant il entra bientdt dans la rue et dit a
'enfant:

Pourquoi pleures-tu mon ami? As-tu peut-étre perdu
un couteau? Oui, répondit I'enfant. Comment était-il, ton
couteau? Il était presque neuf: il avait deux lames et
une scie.

Alors Paul tira le couteau de sa poche et le rendit &
'enfant.

Paul n’était-il pas un honnéte petit garcon?

Questions.

De qui parle-t-on dans cette histoire? Que trouva
Paul? Ou trouva-t-il ce couteau? Comment était ce
couteau? Et le sien comment était-il? Ou entra Paul
alors? Que coupa-t-il? Qui remarqua-t-il par dessus la
haie? Comment était ce petit gar¢on ? Pourquoi pleurait-
i1? Alors que pensa notre Paul? Hésita-t-1l longtemps
Que dit-il a I'enfant? Que répondit I'enfant? Ou Paul
avait-il mis ce couteau? Donna-t-il le couteau a I'enfant?

: Devoir.
Ecrivez les réponses du questionnaire.

655 LEGON
(6 =8 == )
I2E SEBDEE LSS R IARYSSTATINES

Un dimanche deux paysans, Jean et Louis visitaient
leurs champs. Tout & coup Louis dit & son compagnon :
Regarde ce gros nuage noir: nous aurons bientét un
orage et il grélera; notre récolte sera détruite, et nous
périrons tous de faim.

Tu as tort, mon ami, répliqua Jean, ce nuage n'est pas
de la gréle, c’est de la pluie. Celle-ci rafraichira la terre:
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tout reverdira et fleurira: la récolte de cette année nous
enrichira et remplira'nos granges de blé et nos caves
d’excellent vin. !

Mes deux amis continuérent & se disputer, mais en
ce moment, le vent commenca a souffler et emporta
ainsi la gréle et la pluie, leurs craintes et leurs espérances.

Questions. '

Que dit Louis a son compagnon Jean, un jour qu'ils
visitaient leurs champs? Quelle fut la réplique de Jean?
Iequel de ces paysans avait raison ?

66 LEGON
(RECIT)
LE CHEVRIER

Un chevrier qui menait sa chévre aux champs,
apercut dans un jardin un cerisier qui était couvert de
truits. Le garcon, qui avait soif, laissa sa chévre au bord
du chemin, pénétra dans le jardin, monta sur l'arbre et
se mit a manger des cerises. Mais, pendant ce temps, la
chévre elle-méme entra par la porte qui était restée ou-
verte et se mit de son c6té a brouter les légumes et &
fouler les fleurs aux pieds.

Son petit maitre qui était rassasié, apercut alors
'impertinent animal: il descendit de I'arbre, saisit son
fouet, battit la pauvre béte et la chassa hors du jardin.

Le jardinier, qui avait tout observé, arriva dans ce

.moment et'dit au chevrier:

Pourquoi maltraites-tu cette pauvre béte? Lequel de
vous deux est le plus coupable, elle qui n'est qu'un
pauvre animal sans raison, ou toi qui est intelligent et
raisonnable ?
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L'enfant, qui méritait ce reproche et qui rougissait de

sa faute, promit de ne plus voler. -
Questions.

Ou le chévrier menait-il sa chévre? Qu'apercut-il
dansun jardin? Que fit le petit garcon ? Pendant ce temps
que fit la chévre elle- méme? Que fit le chevrier lorsqu’il
apercut la chévre impertinente? Que dit le jardinier a
Penfant? Que promit Penfant? Comment appelle-t-on

celul qui vole?
Devoir.

Ecrivez les réponses.

675 LEGCON
LETTRE A UN AMI
Mo cher ami,

J’ai appris avec beaucoup de chagrin que tu es tou-
jours malade, faible et triste et je pense qu'un petit
séjour a la campagne sera trés bon pour ta santé. Lair
est si bon, la vie est si tranquille ici, que tu auras beau-
coup de plaisir et que nous passerons ensemble quelques
semaines bien agréables.

Voici comment nous passerons notre temps. Aprés le
déjeuner nous ferons une petite promenade. Aprés le
diner nous resterons au jardin, nous travaillerons un peu,
nous ferons des lectures amusantes, etc. N'apporte pas
de livres: mon pére a une belle bibliothéque.

Demande donc la permission i tes bons parents et
viens vite. Mon pere et ma mére tattendent avec beau-
coup de plaisir.

Espérant que tu accepteras mon invitation.

Je tenibrasse
ton ani
JEAN.
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Devoir.

Ecrivez la réponse a la lettre.

68 LEGON
LES CHATEAUX EN ESPAGNE

Lecture.

Jean, le domestique de monsieur Dumoulin, avait acheté
an billet de loterie, et, depuis qu'il avait ce morceau de
papier dans sa poche, il y pensait toujours. Un jour méme,
en travaillant, il en révait tout haut: Il est impossible,
-disait-il, que mon billet ne soit pas bon: au contraire, il
serait fort possible qu'il fat le meilleur, et qu’il me gagnat
le gros lot de 50,000 francs. Oh! que je serais heureux
alors. J'acheterais une belle ferme, et jaurais des domes-
tiques, des champs, des vaches, des moutons et des
poules. |e ne serais pas fier avec mes domestiques, mais
je voudrais qu'ils remplissent leurs devoirs. Mes amis,
leur dirais-je, je serai bon pour vous, mais il faut aussi
-que vous travailliez convenablement et que vous ne
perdiez pas de temps. Je désire que vous soigniez mon
bétail comme §'il était & vous et que mes champs soient
les plus beaux du pays. Je voudrais également..... En
parlant ainsi, Jean cherchait dans ses poches et son visage
‘trahissait une inquiétude de plus en plus grande. Mais
ol donc est mon billet? s’écria-t-il enfin, ne laurais-je

-donc plus? Hélas, je suis ruiné: ferme, vaches, moutons

et poules, jal tout perdu.

. Questionnaire.

Quel est le titre de cette histoire? Qui était Jean ?
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Ou'est-ce qu’il avait acheté? Pensait-il souvent & som
billet? Que disait-il en révant? S'il gagnait le gros lot
qu'est-ce quil achéterait? Serait-il fier avec ses domes-
tiques? Qu'est-ce qu’il voudrait encore? Que fait Jean
en parlant ainsi? Trouve-t-il ce qu’il cherche ? Pourquos
non ? Que crie-t-il dans son chagrin ?

Devoir.

Ecrivez les réponses du questionnaire.

69 LE 9 ON
LETTRE D’UN PERE A SON FILS

Mon cher fils,

Jai recu ce matin ta derniére lettre et je suis bien
¢tonné de tes plaintes. Tu penses que tes maitres sont
trop sévéres, que tes camarades ne sont pas aimables,
que 'école est mauvaise, etc. Si tu étais le plus appliqué
de tous les éléves, tes maitres auraient de la bienveil-
lance, si tes devoirs étaient toujours bien faits, tu aurais
des notes plus satisfaisantes: si tu ne chicanais pas
tes camarades, si tu étais plus modeste, plus complai-
sant, si tu aimais la paix, tes camarades n'auraient pas
de raison de te tourmenter: enfin si tu aimais 'étude,
si tu étais moins paresseux, tu aurais le plis grand plai-
sir & Pécole, et tu n’aurais pas écrit une telle lettre. Si
tu travailles, mon enfant, tu trouveras bientbt que ton
école est bonne, tes maitres trés justes et tes camarades
trés aimables,

Ton pére aflectionné.
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. Devoir.

a) Ecrivez les réponses du devoir. b) Auriez-vous du
plaisir, si vous étiez a la campagne? ¢) Etes-vous un bon
£léve? Auriez-vous terminé vos devoirs, si vous étiez
paresseux ? Vos parents sont-ils contents de vos progres?

705 LEGON
L= Wiz
Les péches.

Un jour, un agriculteur avait rapporté de la ville
cing belles péches et il avait partagé ces fruits entre sa
femme et ses quatre enfants. Le soir, quand les enfants
furent rentrés: Kh bien, mes amis, dit-il, comment avez-
vous trouvé ces péches? Oh papa, répondit Jean, I'ainé
-des enfants, que c’est bon: Je n’ai jamais mangé de fruit
plus succulent. J’ai gardé le noyau, et je le planterai,
Pannée prochaine, pour avoir un jour un pécher. Cest
bien, mon fils, tu as montré ainsi que tu es un garcon
prudent: tu seras un jour un bon agriculteur. It toi
‘Charles? Papa, répondit le petit garcon, le cadet de la
famille, avec quel plaisir ai mangé la mienne: elle était
s1 bonne, que jai aussi mangé la moitié de celle de
maman, mais je n'ai pas gardé les noyaux. Etourdi, dit
le pére en riant, tu seras longtemps encore un enfant. Et
toi, Pierre, continua le pére, comment as-tu trouvé la
tienne? Papa, répondit Pierre, je n'ai pas fait comme
~mes fréres, ai vendu ma péche au fils de notre riche
voisin; il m’a donné cinquante centimes pour ce seul
fruit. Avec ‘cette somme jaurai facilement une douzaine
«de péches au marché prochain. Mon fils, répondit le pére
-€tonné, tu as £té trés habile, mais tu as oublié que tu es
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encore un enfant. Pendant ce temps le petit Paul restait
silencieux et baissait la téte. Eh bien, Paul, mon cher
enfant, lui dit son pére, tu ne parles pas;. n'as-tu pas ew
aussi une péche? Papa, répondit I'enfant, je n’ai pas
mangé ce beau fruit. Mon petit ami, Gsorges, est malade
et je Jui ai porté ma péche cet apreés-midi. Aije bien fait,
papa? Le pére ne répondit rien, mais il embrassa son
petit garcon et le pressa sur son coeur.

Questionnaire.

Quel est le titre de cette histoire? De qui parle-t-om
dans cette histoire? O avait été I'agriculteur ? Qu’avait-
il acheté? A qui donna-til ces pechesj Oue dit-il, le soir,
a ses enfants? Quelle fut la réponse de Jean? Celle de
Charles? Celle de Pierre? Et celle de Paul ¢

Devoir.

Ecrivez les réponses du questionpaire.

71E LEGON
L ESEST R E
Mon cher Pere,

[.es examens sont finis et je n'attends gue les résultats
pour partir. J’ai bien travaillé les deux derniers trimestres
et j'espére que vous serez satisfait de mes notes.

Comme vous voyez, cher pére, je suis devenu plus .
sérieux, plus appliqué et soyez siir que je ferai tout mon
possible pour devenir un jour un des ele\eq les plus
distingués de I'école.

A bientot, cher pere,
Votre fils affectionné
GEORGES.
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généralement yevixdc
genou (le) to yovu
gelzogrfiph:e (Ia)cn Yeoyoagpio e
géométrie (]Ia) 1 YeEWuUETOLo 5
Georges ['ehpytog

gibier (le) Frb Huvijy:

glace (la) 6 mayog

gomme (la) élastique 10 &lLucti-
gofiter (le) to derhivov [xov zoupL
gouvernail (le) to mmddiiov
grand péyag TRt

grand’ (I\a) niere i) papu)
grand pere (le) 6 mdmwstog
grande (la) aiguille & lemrodsiz.
grands (les) parents oi mdmmor
grange (la) 6 sLrofiokay

gratter vew

grec (le) ta endmvixa

Grece (la) 7 "Edas

grélera (il) Ba .Qf'tiil"] yalalov
grignoter toayaviCeLy

Suille (]a)=T| niyrhic

grimper al\'aggl.xaoﬁm |
grincer tQLZsL:* ; RIS

gros (le) lot & MEYaS Loyvos

guichet (le) 7 Buvpis .
gymnastique (la) 7 yruvaotn’

u
gagner zegdilew h
£
L
g




H

habile &mirrdetog

habiller (s') &vdveoBau

habiter xavouwely

habits (les) ta &vdipara

haie (la) & ®pdxng

halle (la) % @yopd. aifovoa Hmo-
haricot (le) 0 qagdil [oTEy0c
Héléne “Eiéwn

heésiter diovdlewy

heure () | dpa

heurter mBslv, xpovery

hideux st6£78r|c

hier yB&¢

histoire 1} foropie

hiver (I) 6 yewov

Hollande (la) % “Okkavdia
homme (I) 6 dvBowmog

homme (') de peine 6 axBoqooog
honnéte &vripog

honte (la) 7 aioyivn, Evrpomn
hotel (1) ©o yevodayeiov

hotel (I') de ville T0 Anuapysiov |

huit dxrm
huitieme. dydoog
hyene (la) 1) Hawva

I
1l adiog
ils abrol
1l vy a badpyouy
image (') 7 elxov
1n1p0551b]e advarov
inactive adpuvig
indiquer dsuviery
inquiétude | @vnouyic
insecte (I') to #viopov
invitation () | medaxdnois
Italie (P) 9 Traiia

I

jambe (la) ¥ =viiun

| Janvier “Tavovdguiog
jardin (le) 6 »fmos
| jardin (le) potager 6 hayavoxnmrog:
| jardin (le) zoologique 6 Lwoho-
Y105 ﬂ’]xog

Jardmler (le) 6 #xmmovpog
je éym

Jean “Twdvine

Jeanne ‘lodvva
jet (le) deau W widat, civrolbdve
Jeud: ITéuam
{ jeune véog
| joie (la) 7 yapd

_]011 e elipopipog
| jouer mailew

joue (la) 7 mapeia

jour (le) 1 fuson
| jour (le) de Pan 7| wowroyEovLA
Juillet “Tovkiog

Juin “Tovviag

jupon (le) o éow@adot

juste dixatog

K
Kiosque (le) to meplmreooy

L

labourer »uyhigpyety
laine (la) w0 &puov
lait (le) o ydha
laiterie (la) t0 yohaxtomwAelo:
laitier (le) 6 yalaxtomwhng
lame (la) 0 kemig, v0 Fhaowu
| large ebpug
latéral mhayuog
! lavabo (le) 6 vixtno
| laver ahivewy
| laver (se) mhvvecBal
lécher lsixsn'
legon (la) 1o paﬂnua
J légumes (les) v hayavixa



dentement Bpadéwe

lettre (la) ro yodpua, ¥ miotol)
lever (se) éyeloeefou
liberté (la) 7 &hevBepia
libraire (le) 6 fuBAiomding
librairie (la) ro BiBhiommieioy
limpide duovying '
linge (le) ra dompdogovya
lion (le) 6 Aéwv

lionne (la) § Maww

livre (le) o BibAiov
livrer wopadidery

lit (le) 7§ =hivy
locomotive (la) 4| pyavi
logement (le) 7 «avowxio
long (le) xata ufrog
Jlouer émaweiv

Louis AouvdoBixoc

Louise Aovila

loup (le) 6 Mzog &

lai avroc

Lundi Asvtépa

Jdune (la) 7 oeljvn

M

ma idwn pov

macon (le) 6 xriomz
madame 1) xvpia
mademoiselle 7 deomoivig
Mai Mdiog

magasin (le) to xardornua
‘magnifique peyalomgemng
main (la) 1| yeip

mairie (la) to Anuaoyeiov
maison (la) 7| oixia

maitre (le) 6 diddoraioc
malade (le) 6 aoBevic
maltraiter »azouerayreipiCove
manche (la) 4 weoyeipig
‘manchette (la) 7| axooyerpic
manceuvrer dievBuvewy
manteau (le) o éravmgdol
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{

marbre (le) to pdopapov
marchand (le) 6 €umogos
marché (le) i ayoou :
marcher Badilewv

Mardi Totry

marge (la) o wepBploy
marque (la) to ofjpo

Mars Mdotiog

marguerite f| pagyapito
mari (le) 6 oulvyog

Marie Magpia

massif d’arbres ainfig dévdowv
matin (le) 1| mpwia
matinée (la) 7 mowic
Mauvais #unoc .
mécanicien (le) 6 wyavinoc
méchant xuxoc

médecin (le) 6 latpog
médicaments (les) Ta pdouoxa
meilleur xaiitepog
meilleur (le) 6 dploros
membres (les) ta uéhn
méme (le) 6 (diog

mendier Emoitely

mener Gd1yeLV

menuisier (le) 6 Aewrovpyos
Mercredi Terdotn

mere (la) 7 wijno
messieurs (les) oi »vgLot
métal (le) to perailov
metiers (les) to émoyyéhporo
mettre Berewy

midi (le) f peonuboic

mie (la) 7 Viye

miel (le) to peht

militaire orpariwTinog
mille yikia

million (le) To éxaroppiolov
minute (la) 6 Aemvov

“minuit (le) to necovixriov

moi &yo
moindre wxpdregoy
mois (le) 6 pmv

L

s
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s
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molle pahonog

mon dios wov

monde (le) 6 xdapog
monnaie (la) to véuicia
monsieur (le) 6 wiglog
Monténégro to Mavoobovviov
monter avéoysobol

montre (la) 16 @pokdyL
montrer dsueviery :
morceau (le) to repdyov
mort (le) 6 vexpog

mot (le) 7 AéEw

mouchoir (1&) to pavrijh
mouiller wovoxevely

moulin (le) 6 witog

mouton (le) ro mpobarov
mouvement (le) n xivnoig
muet dpmvog

multiplication 6 molMamiociac-
mur (le) 6 toiyoc

musee (le) o woveeiov
museliere (la) to @iuwtooy

N

meégliger auekely
neige (la) v yumv:
neuf &vvéa
neuviéme #vorog
neveu (le) 6 avelrog
nez (le) 1 piy
nickel (le) t0 vixei
Nicolas 6 Nixdhaog
nid (le) f| @whed
niece (la) 7 avapia
Noél Xowrovysvva
1oir éhag

noisette (la) 10 Adxvondovov
nombres (les) ol GoBpol
non iyt :

Nord (le) 6 Boopdc
Norvege (la) f Noobinyla
mnote (la) 6 Babuog

[1og

L

notre 0wmoc uag
nous music

nouvelle (la) to véov
Novembre NoéuBploz
noyau (le) 6 muonv
nuage (le) o vépog
nuit (la) i viE

(@)

3

observatoire(l’)r0 doregpoonomeioy

Océanite (I') § “Qreavia
Octobre "OxthBorog
ceillet (I') to yoovgahiov
ceuf (') wo mov

officier (I’) 6 abiwparinos.
oiseau (I') to mmvov
oncle (I) 6 Belog

ongle (I’) 6 6vug

onze gvosna

onzieme &vOEnaTog

or (") 6 yovoog

orage (I') 1 xuravyls
orange (I’) t0 mooroxdilt
oranger (I') 1 wogrorakléa
oreilles (les) ta ainia
orphelin dgpoavog

ol mob

Ouest (I') 1) Avioie

oul val

ours (I') 7 doxnrog
ouvert dvoutog

ouvrir avolyw

ouvrier (1)

e 3 ’
0 E0YUTHS

By

pain (le) 6 dprog
pantalon (le) 1) mepLoxekis
papeterie (la) 1o yapromwiciov
papetier (le) 6 yaorom®ins
papier (le) 6 ydornc

»  buvard 0 ctvmdyagrov



]’)H

papler monnaie to yaeToVo Lo l petlte (la) aiguille 6 ®podeinme
| peut-étre iomg

papillon (le) §) werahotda

paquet (le) 10 déna

Paques 10 [lioya

paragraphe (le) | magdyoupoc

parapet (le) 0 mpootiBiov yepi-
WS

paratonnerre (le) to aleEmépanov

parc (le) to dieog

par cceur éx orjBoug

parcourir diautogyewy

pardon cuyyvounyv

paresse (la) 1 dwmolia

paresseux 0xvnoog

parfois éviote

parfum (le) 10 dompa

parler owuketv

parquet (le) ddmedov purvwrov

partager polgdlewv

pas (le) o ffjua

passage (le) 1 dlodog

paternel wotpiog

patience (la) 1 zopovy

Paul IMavlog

pavé (le) to hBdetpwrov

paver mAnpwvELY

pays (le) 6 témog

payvsan (le) 6 ympinog

péche (la) to poddxvov

pécher (le) 1 vodarwéa

pécheur (le) 6 dhieig

peigner xteviCewy

peigner (se) #reviCeoBou

pelotte (la) 16 xovBdpt

pelouse (la) to Abdde

pendant xatd, &v xu1o@

pénétrer stoywoely

pere (le) 6 mamo

périr Bvijoxeny, “araostpépentol

permission (la) i} ddeia

petit wixpoe

petit (le) fils & i"'ym'og

petite (la) fille i syy()\r]

pharmacie (la) 10 @apuaxeiov

| pharmacien (le) 6 @agpaxomolog

phrase (la) 7 podoic

piéce (la) de monnaie 10 vopLapee
pied (le) to widu

pierre (la) 6 A{Bog

Pierre [Iérpoz

piéton (le) 6 melos

pilier (le) 6 orihog

pire yEL0TEQOS

| pire (le) 6 yeindreoog

| pittoresque ypuputo:
| place (la) 1 Béoic, mhareln
| plaisir (le) 7 ebyaoiornoic

plainte (la) 10 wapdzovoy

- plan (le) to oygdiov

p]allche (]a) ﬁ (i(]_1;1g
planter qurelew

| platrier (le) 6 yvyomolds
| plein whijonc

pleuvoir foggew

- plier duwhdvewy

- pluie (la) 7 fooyn
. plame (la) 7 névva

plus belle doatotépa
plus (la) belle 7 dpatépa

| plus grand peyalirepos

plus (le) grand 6 peyakiteposz

| plus petit pixpdrepog

plus (le) petit &kdyiotog

plusieurs wallol

poche (la) i toémn

poéle (le) i Beoudorou

poésie (la) t0 moinuo

point (le) i teleia

point (le) d’exclamation to Har-
LLOLOTLAOV

point (le) d’interrogation 1o éom-
THETIROV

' point (le) virgule §j dve teheia

pointu 0_1' c

IR Al ———--




poire (la) 10 dnide
poirier (le) i dmdia
pois (le) 70 wwiCéh
poisson (le) to Ppaot
poitrine (la) to orijbog
poli ebyevig

pomme (la) t6 uniox

pomme de terre to yewounhoy

pommier (le) 1 yuniéa
pont (le) 1) yépuoa
ponton (le) 1 yepuoa
ponctuation (la) 7 orikic
porte (la) 7 Bvow

porter qepewy

Portugal ) IToproyahhiia
positif Berueov

possible duvarov

poteau (le) 6 macoahos
poule (la) 7 dovig
pousser giscbay, @beiv
Préfecture (la) v Nopapylo
prendre laubovery
préparer mooetoijileatat

prépositions (les) ai mpoBoeic

premier wp®Tos

pres mhnciov

presser melew

priere (la) 1 wpoaeuym
printemps (le) 9 dvoifig
probablement milavdc
Prononcer wooQEQELY
pronoms (les) at dvrovuutal

pronoms (les) personnels oi weo-

cwmRal avrovupio

pronoms (les) démonstratifs af |

QBTN VTV LATO
professeur (le) 6 »aBnyne
profession (la) t0 &mdyyehpe
promener (se) moieTeiy
propre xaflapog

provisions (les) al woo|Beio

prudent ouverog
prine (la) to dapdoxnyoy

prinier (le) 1| dapeonnven
public dnuéoiov
PUnIr TLLOEELY

Q

qual 1 wEoNVUin
qualificatifs molotixol
quarante copdvro

quart (le) w0 téraprov
quantieme (le) vo wosocTOV
quatorze Oéxa TEooaon
quatre Té€cooga
quatre-vingts dydofjvra
quatre-vingt-dix &vevijvra
quatriénie tETeQTog
quelques pepixol
quelquefois &viore

qui wol0G;

quinze déxo wEVTE

quitter &yxatahetmery

R

rabattre xarvaliBdleiy
raconter dwmyesiclo

rails (les) ai cwrooypoio
raisin (le) 1 oragpuin

rame (la) 1) xom)

raier ®Wanictely

rang (le) ©| ospa

rassassié yopToopévos

ravir Gpooialery, GQOIQELY
rayon (le) 1 drrig

recevoir déyeofal
recherche (la) 7 avalnmmoig
réciter GmoyyEALeLy

récolte (la) 1 ovyxopidn
recommander cuvioT@y
récompenser avrajeiben
récréation (la) to duokeiuuo
réfléchir duovoeioBon
regarder mopoTnQEly
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(Iregle a) 6 ydook, xovdy
remettre émavabétew
renard (le) f| ahdmnE
repas (le) to yeina
répéter émavohapfavery
réprimander Emurhitren
TeSPITEr GVOTVEELY

résultat (le) t0 dmoréleopn
retentir dvriyeiv

revenir éxavépyecbol

réver ovelpetecHal
réverbére (le) 6 qavoc
reverdir mouowilewy &x véou
réussir émiruyydvely

rez de chaussée (le) 1o lodyeiov
rideau (le) to wugaméracyio
rive (la) 7 30y

riviere (la) 6 moraudc

riz (le) 7| doula

robe (la) to qdoena

rouge éoubpog

rose (la) to podov

rouler xviiewy

Roumanie 7 Pouvpavio
ruche (la) 1 »xunpéin

rue (la) f| 6dog

ruisseau (le) to gudx
TUINE HOTUGTOUUUEVOC
Russie (la) 7 Pwooia

S

sac (le) 6 adxnoc
sage PEOVLILOS
saisir oulkaubBdvery
saison (la) f| 2zoym
salade (la) fj couhdra
sale axdBaprog
salle (la) a manger o éotiatdpiov
salon (le) 7 aiBovoa
saluer yaiperiCewy
Samedi Ed66atov
santé (la) i) fyeia

satisfait { mamnompavo*
satlsfalsant VROVOTTO | TIHOG
scie (la) 1o JEQLO'\'L
sculpture (la) 1) yhuscr i)
sécher oteyvavery
second Oevtepog

seize déna EE

s€jour (le) 6Lauovq
semaine (la) 7 £6douag
sentir aioOdveoBaul, evmdidlery
sept émta

Septembre Zentéuboiog
septicme £66opog
Serbie (la) 7 Xepbia
sérieux oofapog

SErrer opiyyew, Quldrrewy
serrurier (le) 6 #heiBpomorig
serviette (la) 1) mercéra
sévere aleTnpEog

siecle (le) 6 aiav
signes (les) ta onpein
signifier mmawsw
singe (le) 6 miBnxog
silencieux ciwmnioc

six &

sixieme £xtog

sucre (le) 7 Cdyaoic
succulent etiyupog

Sud (le) 6 Néroc:

Suéde (la) 7 Zoundia
Suisse (la) 1) “ElBeria
suivre axolovBeiv
superbe Aapmpog

sur émi

surmonter Umepmndgy
surveiller xibAémew
sceur (la) 7 adelgn
soigner (poovrilewy

soir (le) 10 &omépuc
soixante éEfjvra
soixante-dix E6doufjvro
soleil (le) 6 fjAiog
sombre oxotevog
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tourmenter facaviCew
tous Ohot
tout-a-coup aipvns

sofifier omuaivery
sou (le) 6 dbokoc
soucoupe (la) to Vmoxvmellov

souffler mvéeny, Buoilery
souliers (les) ta Gmodfuara
soupe (la) 1) cotzae, ooqnuwa
souper (le) to deimvov
soustraction (la) 4} apaigeaig
spectacle (le) vo Beaue
station (la) 7 ovdoiz

statue (la) t0 dyadpa
syllabe (la) 1 ovAiiabi)

il

ta Wuw] cou

table (la) 1) todmeCo

tableau noir (le) 6 povoomivas
tablier (le) | wodix

tache (la) 7| xnhic

tailleur de pierre (le) 6 hboEdog
tante (la) 7 Bsia

tasse (la) to xuaBiov

temps (le) 6 xawpog

tender (le) 1) &podiopdoog duota
tendre voupepos, pakanog

tenir xpotely

terminer tekeldveLy

téte (la) 1) xepal)

thé (le) to wéiov

thédtre (le) vo Béurpov
timbre-poste (le) t0 yoaunars-
titre (le) o vithog [omioy
tol oU

toilette (la) vodmelu xulloxioon
toit (le) 7| otéyn

tomber mimrewy

ton Wdwmog aov

tonneau (le) to Guriov

torchon (le) to wdxrpov
toujours wdvvore

traduire perapodlewy
trahir xpodideLy
trainer cvpewy
tram (le) to Tpan
travailler &oyaCecfau
traverser diwoy(Gewy
treize d&xo tola
trente towivra
tribunal (le) to duarjolov
trimestre (le) | rouvic
trois tpeig
troisiénme tpivog
trompe (la) 1 woobaoxis
trone (le) & xoppog
trottoir (le) To mefodpdpiov
trou (le) n o
tu v
tuile (la) i mhivBog
tunnel (le) 9 ofjoayE

1 <

r

Turquie (la) i Tovoxic
U

un eig, v
Unir EVOVELY

A%

vache (la) v ayelag

vaiselle (la) td Dakwa oxedn tiig

Teamélng
vannier (le) 6 xakaBomoudg
vapeur (la) 0 drpog
vélocipede (le) to modilavoy
vendange (la} 0 tpuvynrog

vendangeurs (les) ol rovynral

Vendredi apaoxen)
venir goyealial

tour (la) 6 mipyog

ventre (le) #| »ouiia
tourelle (la) 6 migyioxog

verbe (le) to pijuw
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verdure (la) 7 yhon
verger (le) 6 dnwEoxNmOS
vérité (la) 7 GMBewa
verre (le) to motijpt
vétements (les) ta évdupura
vitir vovecBot

viande (la) o xp€ag
vieille (la) 7 yooio
vieux vEQ®Y

vigne (la) 1| dpmelog
ville (la) 1 mohg

village (le) 1o ywoiov
villa (la) | Eraviig

vin (le) 6 oivog

vingt einooty

violette (la) o Tov
virgule (la) 0 #oupo
visible 6 6pourog

visiteur (le) 6 émionémng
vite yonyooa

vitrer VahoBerely

vitrier (le) 6 vehovpyog

e

voici 18o¥

voila idov

voiture de poste tayvdo. dpata
voler {mracBal

voltiger mrepuyilewy

VOous oELg

voiité Bokmtog

voyageur (le) 6 tafelduwms
voyelle (la) 10 @wvijev

A%

Wagon (le) 7 odoodo. dpata
e

yeux (les) of 6pOakpot
Z

zEro undEv.
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